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To reduce the risk of fire or electric
shock, do not expose this apparatus
to rain or moisture.

To reduce the risk of fire, do not cover the
ventilation opening of the appliance with
newspapers, tablecloths, curtains, etc.

Do not expose the appliance to naked flame
sources (for example, lighted candles).

To reduce the risk of fire or electric shock, do
not expose this appliance to dripping or
splashing, do not place objects filled with
liquids, such as vases, on the appliance.

Do not install the appliance in a confined
space, such as a bookcase or built-in cabinet.

As the main plug is used to disconnect the unit
from the mains, connect the unit to an easily
accessible AC outlet. Should you notice an
abnormality in the unit, disconnect the main
plug from the AC outlet immediately.

Do not expose batteries or appliances with
battery-installed to excessive heat, such as
sunshine and fire.

The unit is not disconnected from the mains
aslongas it is connected to the AC outlet, even
if the unit itself has been turned off.

Excessive sound pressure from earphones and
headphones can cause hearing loss.

This symbol is intended to
alert the user to the presence
of the Hot Surface that may be
hot if it is touched during the
normal operation.

This equipment has been tested and found to
comply with the limits set out in the EMC
Directive using a connection cable shorter
than 3 meters.
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For customers in Europe

Disposal of Old
Electrical & Electronic
Equipment (Applicable
in the European Union
and other European
countries with separate
collection systems)

This symbol on the product or on its
packaging indicates that this product shall not
be treated as household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and
electronic equipment. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for
the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. The recycling
of materials will help to conserve natural
resources. For more detailed information
about recycling of this product, please contact
your local Civic Office, your household waste
disposal service or the shop where you
purchased the product.

Europe Only - Djisposal of waste

batteries (applicable in
the European Union
and other European
P b countries with separate
collection systems)
This symbol on the battery or on the
packaging indicates that the battery provided
with this product shall not be treated as
household waste.
On certain batteries this symbol might be used
in combination with a chemical symbol. The
chemical symbols for mercury (Hg) or lead
(Pb) are added if the battery contains more
than 0.0005% mercury or 0.004% lead.
By ensuring these batteries are disposed of
correctly, you will help prevent potentially
negative consequences for the environment
and human health which could otherwise be



caused by inappropriate waste handling of the
battery. The recycling of the materials will
help to conserve natural resources.

In case of products that for safety,
performance or data integrity reasons require
a permanent connection with an incorporated
battery, this battery should be replaced by
qualified service staff only.

To ensure that the battery will be treated
properly, hand over the product at end-of-life
to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic
equipment.

For all other batteries, please view the section
on how to remove the battery from the
product safely. Hand the battery over to the
applicable collection point for the recycling of
waste batteries.

For more detailed information about
recycling of this product or battery, please
contact your local Civic Office, your
household waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

Notice for customers: The
following information is only
applicable to equipment sold in
countries applying EU Directives.
This product has been manufactured by or on
behalf of Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Inquiries
related to product compliance based on
European Union legislation shall be addressed
to the authorized representative, Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany. For any service or
guarantee matters, please refer to the
addresses provided in the separate service of
guarantee documents.

Hereby, Sony Corp., declares that this
equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

For details, please access the following URL:
http://www.compliance.sony.de/
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On copyrights

This receiver incorporates Dolby* Digital and
Pro Logic Surround and the DTS** Digital
Surround System.

* Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic, Surround
EX, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

** Manufactured under license under U.S.
Patent Nos: 5,956,674; 5,974,380;
6,226,616; 6,487,535; 7,212,872; 7,333,929;
7,392,195; 7,272,567 & other U.S. and
worldwide patents issued & pending.
DTS-HD, the Symbol, & DTS-HD and the
Symbol together are registered trademarks
&DTS-HD Master Audio is a trademark of
DTS, Inc. Product includes software.
© DTS, Inc. All Rights Reserved.

This receiver incorporates High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™) technology.
The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other
countries.

AirPlay, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano,
and iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

All other trademarks and registered
trademarks are of their respective holders. In
this manual, ™ and ® marks are not specified.

“Made for iPod” and “Made for iPhone” mean
that an electronic accessory has been designed
to connect specifically to iPod or iPhone,
respectively, and has been certified by the
developer to meet Apple performance
standards.
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Apple is not responsible for the operation of
this device or its compliance with safety and
regulatory standards. Please note that the use
of this accessory with iPod or iPhone may
affect wireless performance.

DLNA™, the DLNA Logo and DLNA
CERTIFIED™ are trademarks, service marks,
or certification marks of the Digital Living
Network Alliance.

“Sony Entertainment Network” logo and
“Sony Entertainment Network” are
trademarks of Sony Corporation.

Wake-on-LAN is a trademark of International
Business Machines Corporation in the United
States.

Windows and the Windows logo are either
registered trademarks or trademarks of
Microsoft Corporation in the United States
and/or other countries.

This product is protected by certain
intellectual property rights of Microsoft
Corporation. Use or distribution of such
technology outside of this product is
prohibited without a license from Microsoft
or an authorized Microsoft subsidiary.

MPEG Layer-3 audio coding technology and
patents licensed from Fraunhofer IIS and
Thomson.

“x.v.Color (x.v.Colour)” and “x.v.Color
(x.v.Colour)” logo are trademarks of Sony
Corporation.

“BRAVIA” is a trademark of Sony
Corporation.

“PlayStation” is a registered trademark of
Sony Computer Entertainment Inc.

“WALKMAN” and “WALKMAN” logo are
registered trademarks of Sony Corporation.

MICROVAULT is a trademark of Sony
Corporation.

VAIO and VAIO Media are registered
trademarks of Sony Corporation.
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PARTY STREAMING and PARTY
STREAMING logo are trademarks of Sony
Corporation.

The Wi-Fi CERTIFIED Logo is a certification
mark of the Wi-Fi Alliance.

MHL, Mobile High-Definition Link and the
MHL Logo are trademarks or registered
trademarks of MHL Licensing, LLC.

InstaPrevue™ is a trademark or registered
trademark of Silicon Image, Inc. in the United
States and other countries.

FLAC Decoder

Copyright (C)
2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007
Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the Xiph.org
Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or
promote products derived from this
software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “ASIS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,



INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISINGIN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

Precautions

On safety

Should any solid object or liquid fall into
the cabinet, unplug the receiver and have it
checked by qualified personnel before
operating it any further.

On power sources

« Before operating the receiver, check that
the operating voltage is identical with
your local power supply.

The operating voltage is indicated on the
nameplate on the back of the receiver.
The unit is not disconnected from the AC
power source (mains) as long as it is
connected to the wall outlet, even if the
unit itself has been turned off.

If you are not going to use the receiver for
along time, be sure to disconnect the
receiver from the wall outlet. To
disconnect the AC power cord (mains
lead), grasp the plug itself; never pull the
cord.

The AC power cord (mains lead) must be
changed only at a qualified service shop.

On heat buildup

Although the receiver heats up during
operation, this is not a malfunction. If you
continuously use this receiver at a large
volume, the cabinet temperature of the top,
side and bottom rises considerably. To
avoid burning yourself, do not touch the
cabinet.

On placement

« Place the receiver in a location with
adequate ventilation to prevent heat
buildup and prolong the life of the
receiver.

Do not place the receiver near heat
sources, or in a place subject to direct
sunlight, excessive dust, or mechanical
shock.

Do not place anything on top of the
cabinet that might block the ventilation
holes and cause malfunctions.

Do not place the receiver near equipment
such as a TV, VCR, or tape deck. (If the
receiver is being used in combination
with a TV, VCR, or tape deck, and is
placed too close to that equipment, noise
may result, and picture quality may
suffer. This is especially likely when using
an indoor antenna (aerial). Therefore, we
recommend using an outdoor antenna
(aerial).)

Use caution when placing the receiver on
surfaces that have been specially treated
(with wax, oil, polish, etc.) as staining or
discoloration of the surface may result.

On operation

Before connecting other equipment, be
sure to turn off and unplug the receiver.

On cleaning

Clean the cabinet, panel, and controls with
a soft cloth slightly moistened with a mild
detergent solution. Do not use any type of
abrasive pad, scouring powder, or solvent,
such as alcohol or benzine.
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If you have any questions or problems
concerning your receiver, please consult
your nearest Sony dealer.

Specifications

Amplifier section

Minimum RMS Output Power")
(6 ohms, 20 Hz - 20 kHz, THD 0.09%)
100 W + 100 W

Stereo Mode Output Power)
(6 ohms, 1 kHz, THD 1%)
120 W + 120 W

Surround Mode Output Power!)?)
(6 ohms, 1 kHz, THD 0.9%)
165 W per channel

1) Measured under the following conditions:
Power requirements: 230 V AC, 50 Hz

2) Reference power output for front, center,
surround, surround back and front high
speakers. Depending on the sound field settings
and the source, there may be no sound output.

Frequency response
Analog
10 Hz - 100 kHz, +0.5/-2 dB (with
sound field and equalizer bypassed)
Input
Analog
Sensitivity: 500 mV/50 kilohms
S$/N%: 105 dB (A, 500 mV*¥)
Digital (Coaxial)
Impedance: 75 ohms
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Digital (Optical)
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Output (Analog)
ZONE 2
Voltage: 500 mV/1 kilohm
SUBWOOFER
Voltage: 2 V/1 kilohm

Equalizer
Gain levels
+10 dB, 1 dB step

6%

3 INPUT SHORT (with sound field and equalizer
bypassed).
4) Weighted network, input level.

FM tuner section
Tuning range
87.5 MHz - 108.0 MHz (50 kHz step)
Antenna (aerial)
FM wire antenna (aerial)
Antenna (aerial) terminals
75 ohms, unbalanced

AM tuner section
Tuning range
531 kHz - 1,602 kHz (9 kHz step)

Antenna (aerial)
Loop antenna (aerial)

Video section

Inputs/Outputs
Video:
1 Vp-p, 75 ohms
COMPONENT VIDEO:
Y: 1 Vp-p, 75 ohms
PB: 0.7 Vp-p, 75 ohms
Pr: 0.7 Vp-p, 75 ohms
80 MHz HD Pass Through



HDMI Video
Input/Output (HDMI Repeater block)

3D

Format 2D Frame Side-by-Side Over-Under

packing (Half) (Top-and-Bottom)
4096 x 2160p @ 23.98/24 Hz O - - -
3840 x 2160p @ 29.97/30 Hz O - - -
3840 x 2160p @ 25 Hz @] - - -
3840 x 2160p @ 23.98/24 Hz O - -
1920 x 1080p @ 59.94/60 Hz O - O O
1920 x 1080p @ 50 Hz (@) - (@) o
1920 x 1080p @ 29.97/30 Hz O @] O O
1920 x 1080p @ 25 Hz o O o* o*
1920 x 1080p @ 23.98/24 Hz O+ @] O O~
1920 x 1080i @ 59.94/60 Hz O~ O O~ O~
1920 x 1080i @ 50 Hz O @] O O
1280 x 720p @ 59.94/60 Hz o O o* o*
1280 x 720p @ 50 Hz O O O O
1280 x 720p @ 29.97/30 Hz O~ O O~ O~
1280 x 720p @ 23.98/24 Hz O @] O O
720 x 480p @ 59.94/60 Hz o - - -
720 x 576p @ 50 Hz O - - -
640 x 480p @ 59.94/60 Hz O~ - - -

* These formats are supported by MHL when you connect a MHL-compatible source device to the

HDMI/MHL (VIDEO 2 IN) jack.

MHL section

Supported MHL version
Incorporates MHL 2

Maximum current
900 mA

iPod/iPhone section
DC5V 1.0 A MAX

USB section

Supported format*
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 kbps - 320 kbps, VBR
AAC:
16 kbps - 320 kbps, CBR, VBR
WMADQ Standard:
40 kbps - 320 kbps, CBR, VBR
WAV:
8 kHz - 192 kHz, 16 bit PCM
8 kHz - 192 kHz, 24 bit PCM
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FLAC:
8 kHz - 192 kHz, 16 bit FLAC
44.1 kHz - 192 kHz, 24 bit FLAC

* Compatibility with all encoding/writing
software, recording devices and recording
media cannot be guaranteed.

Transfer speed

High-speed

Supported USB device

Mass Storage Class
Maximum current
500 mA

NETWORK section

Ethernet LAN
10BASE-T/100BASE-TX
Wireless LAN
Compatible standards:
IEEE 802.11 b/g
Security:
WEDP 64 bit, WEP 128 bit, WPA/
WPA2-PSK (AES), WPA/WPA2-
PSK (TKIP)
Radio frequency:
2.4 GHz

General

Power requirements
230 VAC, 50/60 Hz

Power consumption
240 W

Power consumption (during standby mode)
0.3 W (When “Control for HDMI”, “Pass
Through”, and “Network Standby” are
set to “Off”, and the receiver in zone 2 is
turned off.)

Dimensions (width/height/depth) (Approx.)
430 mm X 172 mm x 329.4 mm
including projecting parts and controls

Mass (Approx.)

10.0 kg

Design and specifications are subject to
change without notice.
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END-USER LICENSE AGREEMENT FOR SONY SOFTWARE

You should carefully read the following agreement before using the SONY SOFTWARE (defined
below). Using the SONY SOFTWARE indicates your acceptance of the agreement. If you do not agree
with it, you are not authorized to use the SONY SOFTWARE.

IMPORTANT - READ CAREFULLY: This End-User License Agreement (“EULA”) is a legal
agreement between you and Sony Corporation (“SONY”), the manufacturer of your Sony hardware
device (the “PRODUCT”) and the licensor of the SONY SOFTWARE. All Sony software and third party
software (other than such software subject to its own separate license) included with your PRODUCT
and any updates and upgrades thereto shall be referred to herein as the “SONY SOFTWARE”. You may
use the SONY SOFTWARE only with the PRODUCT.

By using the SONY SOFTWARE, you agree to be bound by the terms of this EULA. If you do not agree
to the terms of this EULA, SONY is unwilling to license the SONY SOFTWARE to you. In such event,
you should not use the SONY SOFTWARE.

SONY SOFTWARE LICENSE
The SONY SOFTWARE is protected by copyright laws and international copyright treaties, as well as
other intellectual property laws and treaties. The SONY SOFTWARE is licensed, not sold.

GRANT OF LICENSE
All title, copyright and other rights in and to the SONY SOFTWARE are owned by SONY or its
licensors. This EULA grants you the right to use the SONY SOFTWARE for personal use only.

DESCRIPTION OF REQUIREMENTS, RESTRICTIONS, RIGHTS AND LIMITATIONS
Limitations. You may not copy, modify, reverse engineer, decompile or disassemble the SONY
SOFTWARE in whole or in part.

Separation of Components. The SONY SOFTWARE is licensed as a single product. Its component
parts may not be separated.

Use on Single PRODUCT. The SONY SOFTWARE may only be used with a single PRODUCT.
Rental. You may not rent or lease the SONY SOFTWARE.

Software Transfer. You may permanently transfer all of your rights under this EULA only when the
SONY SOFTWARE is transferred together with and as part of the PRODUCT, provided that you retain
no copies, transfer all of the SONY SOFTWARE (including but not limited to all copies, component
parts, media, instruction manuals, other printed materials, electronic documents, recovery disks and
this EULA) and the recipient agrees to the terms of this EULA.

Termination. Without prejudice to any other rights, SONY may terminate this EULA if you fail to
comply with the terms of this EULA. In such event, when requested by SONY, you must send the
PRODUCT to an address designated by SONY, and SONY will send back the PRODUCT to you as
soon as practicable after the SONY SOFTWARE has been deleted from the PRODUCT.

Confidentiality. You agree to keep confidential information contained in SONY SOFTWARE which is
not publicly known and not to disclose such information to others without SONY’s prior written
approval.

HIGH RISKACTIVITIES

The SONY SOFTWARE is not fault-tolerant and is not designed, manufactured or intended for use or
resale as on-line control equipment in hazardous environments requiring fail-safe performance, such as
in the operation of nuclear facilities, aircraft navigation or communication systems, air traffic control,
direct life support machines or weapons systems, in which the failure of the SONY SOFTWARE could
lead to death, personal injury or severe physical or environmental damage (“High Risk Activities”).
SONY and its suppliers specifically disclaim any express or implied warranty of fitness for High Risk
Activities.
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EXCLUSION OF WARRANTY ON SONY SOFTWARE

You expressly acknowledge and agree that use of the SONY SOFTWARE is at your sole risk. The SONY
SOFTWARE is provided “ASIS” and without warranty of any kind, and SONY, its vendors and SONY’s
licensors (for purposes of this SECTION only, collectively, “SONY”) EXPRESSLY DISCLAIM ALL
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. SONY
DOES NOT WARRANT THAT THE FUNCTIONS CONTAINED IN THE SONY SOFTWARE ARE
FREE FROM ERRORS OR BUGS OR WILL MEET YOUR REQUIREMENT, AND SONY DOES NOT
WARRANT THAT THE OPERATION OF THE SONY SOFTWARE WILL BE CORRECTED.
FURTHERMORE, SONY DOES NOT WARRANT OR MAKE ANY REPRESENTATIONS
REGARDING THE USE OR THE RESULTS OF THE USE OF THE SONY SOFTWARE IN TERMS
OF ITS CORRECTNESS, ACCURACY, RELIABILITY OR OTHERWISE. NO ORAL OR WRITTEN
INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY SONY OR A SONY AUTHORIZED REPRESENTATIVE
SHALL CREATE A WARRANTY OR IN ANY WAY INCREASE THE SCOPE OF THIS
WARRANTY. SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF IMPLIED
WARRANTIES, IN WHICH CASE THE ABOVE EXCLUSION WOULD NOT APPLY TO YOU.

Without limiting any of the foregoing, it is specifically provided that the SONY SOFTWARE is not
designed or intended for use on any product other than the PRODUCT. SONY provides no warranty
that any product, software, content or data created by you or a third party will not be damaged by the
SONY SOFTWARE.

LIMITATION OF LIABILITY

SONY, ITS SUPPLIERS AND SONY’S LICENSOR'’S (for purposes of this SECTION ONLY,
collectively, “SONY”) SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES RELATING TO THE SONY SOFTWARE ARISING FROM OR BASED ON BREACH OF
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY, BREACH OF CONTRACT, NEGLIGENCE, STRICT
LIABILITY OR ANY OTHER LEGAL THEORY. SUCH DAMAGES INCLUDE, BUT ARE NOT
LIMITED TO, LOSS OF PROFITS, LOSS OF REVENUE, LOSS OF DATA, LOSS OF USE OF THE
PRODUCT OR ANY ASSOCIATED EQUIPMENT, DOWN TIME AND USER’S TIME,
REGARDLESS OF WHETHER SONY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES. IN ANY CASE, SONY’S ENTIRE LIABILITY TO YOU UNDER ANY PROVISION OF
THIS EULA SHALL BE LIMITED TO THE AMOUNT ACTUALLY PAID ALLOCABLE TO THE
SONY SOFTWARE.

EXPORTS
If you use or transfer the SONY SOFTWARE in or to a country other than your country of residence,
you shall comply with applicable laws and regulations relating to exports, imports and customs.

GOVERNING LAW

This EULA shall be construed, governed, interpreted and applied in accordance with the laws of Japan,
without regards to any conflict of laws provisions. Any dispute arising out of this EULA shall be subject
to the exclusive venue and jurisdiction of the courts in Tokyo, Japan, and you and SONY hereby
consent to the venue and jurisdiction of such courts. YOU AND SONY WAIVE THE RIGHT TO
TRIAL BY JURY WITH RESPECT TO ANY MATTERS ARISING UNDER OR RELATING TO THIS
EULA.

SEVERABILITY
If any part of this EULA is held invalid or unenforceable, other parts will remain valid.

Should you have any questions in connection with this EULA or the limited warranty provided
hereunder, you may contact SONY by writing to SONY at the designated contact address mentioned in
the warranty card included in the product package.
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ADVARSEL

For at mindske risikoen for brand
eller elektrisk sted, ma dette apparat
ikke udsaettes for regn eller fugt.

For at forhindre brand ma apparatets
ventilationsdbninger ikke deekkes

til med aviser, duge, gardiner osv.
Udszt ikke apparatet for aben ild
(f.eks. teendte stearinlys).

For at forhindre brand eller elektrisk stod
ma dette apparat ikke udszttes for dryp eller
sprojt, og der ma ikke anbringes genstande,
der indeholder vesker, f.eks. vaser,

pé apparatet.

Anbring ikke apparatet i et trangt rum,
f.eks. en bogreol eller et indbygget skab.

Da stremforsyningsstikket bruges til

at koble apparatet fra stromforsyningsnettet,
skal enheden kobles til en stikkontakt med
nem adgang. Hvis apparatet ikke reagerer
som forventet, skal du straks tage stikket

ud af stikkontakten i vaeggen.

Udset ikke batterier eller apparater,
der har batterier installeret, for kraftig varme,
som f.eks. solskin eller ild.

Enheden er stadig tilsluttet stromkilden,
sa leenge den er tilsluttet stikkontakten
i vaeggen, selvom selve enheden er slukket.

Kraftigt lydtryk fra ereproptelefoner og
hovedtelefoner kan forarsage tab af horelse.

Dette symbol betyder,

at brugeren skal vaere
opmarksom pa den varme
overflade. Ved bergring
under normal betjening kan
overfladen vare meget varm.

Dette produkt er testet ved brug af et
forbindelseskabel, der er kortere end 3 meter,
og fundet i overensstemmelse med
greensevaerdierne i EMC-direktivet.

20¢

Til kunder i Europa

Bortskaffelse

af elektriske og
elektroniske produkter
(geelder i EU og

andre europzeiske
lande med egne
indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet eller pakken

med produktet angiver, at produktet ikke ma
bortskaffes som husholdningsaffald. Det skal
i stedet indleveres pa en deponeringsplads
specielt indrettet til opsamling af elektrisk
og elektronisk udstyr, der skal genindvindes.
Ved at sikre, at produktet bortskaffes korrekt,
forebygges de eventuelle negative miljo- og
sundhedsskadelige pavirkninger, som en
ukorrekt affaldshandtering af produktet kan
forarsage. Genindvinding af materialer vil
medvirke til at bevare naturens ressourcer.
Yderligere oplysninger om genindvinding

af dette produkt kan fas hos myndighederne,
det lokale renovationsselskab eller butikken,

hvor produktet er kabt.
Europe Only - Bortskaffelse
af brugte batterier
(geelder inden for EU

og i andre europeeiske
P b lande med separate
indsamlingssystemer)

Dette symbol pa batteriet eller pakken angiver,
at det batteri, der fulgte med produktet,

ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald.
Pé nogle batterier bliver dette symbol muligvis
brugt sammen med et kemisk symbol.

Det kemiske symbol for kvikselv (Hg) eller
bly (Pb) er angivet, hvis batteriet indeholder
mere end 0,0005 % kvikselv eller 0,004 % bly.
Ved atssikre, at batterierne bortskaffes korrekt,
forebygges de eventuelle negative miljo-

og sundhedsskadelige pavirkninger, som

en ukorrekt affaldshandtering af batteriet kan
forarsage. Genindvinding af materialerne vil
medvirke til at bevare naturens ressourcer.



I tilfeelde af produkter, der af sikkerheds-,
ydelses- eller dataintegritetsmaeessige arsager
kraever permanent tilslutning til et indbygget
batteri, ma det pageeldende batteri kun
udskiftes af en kvalificeret tekniker.

For at sikre, at batteriet bliver behandlet
korrekt, skal produktet indleveres

pa en deponeringsplads specielt indrettet til
opsamling af elektrisk og elektronisk udstyr,
der skal genindvindes.

For alle andre batterier henvises der til
afsnittet om, hvordan batteriet tages ud

af produktet pa en sikker méade. Indlever
batteriet pa en deponeringsplads specielt

indrettet til genindvinding af brugte batterier.

Yderligere oplysninger om genindvinding

af dette produkt eller batteri kan fas hos
myndighederne, detlokale renovationsselskab
eller butikken, hvor produktet er kebt.

Meddelelse til kunder: Fglgende
oplysninger geelder kun for udstyr,
der er solgt i lande, der er
underlagt EU-direktiver.

Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne
af Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. Foresporgsler

i forbindelse med produktoverholdelse
baseret pd EU-lovgivning skal adresseres

til den godkendte repreesentant,

Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland.
Henvendelser vedrerende service eller
garanti skal ske til de adresser, der stir anfort
i de separate garantiservice-dokumenter.

Sony Corp. erkleerer hermed, at dette udstyr
er i overensstemmelse med de nodvendige
krav og andre relevante bestemmelser

i direktivet 1999/5/EC.

Hvis du ensker flere oplysninger,

kan du ga til folgende URL:
http://www.compliance.sony.de/

C€

Om ophavsret

Denne receiver indeholder Dolby* Digital,
Pro Logic Surround og DTS** Digital
Surround System.

*  Fremstillet pa licens fra

Dolby Laboratories. Dolby, Pro Logic,
Surround EX, og dobbelt-D-symbolet

er varemeerker tilhgrende

Dolby Laboratories.

Fremstillet under licens i henhold

til folgende amerikanske patentnumre:
5.956.674; 5.974.380; 6.226.616; 6.487.535;
7.212.872;7.333.929; 7.392.195; 7.272.567
og andre udstedte eller anmeldte patenter
i USA eller andre steder. DTS-HD,
symbolet og DTS-HD og symbolet
sammen er registrerede varemarker, og
DTS-HD Master Audio er et varemaerke
tilhgrende DTS, Inc. Produktet inkluderer
software. © DTS, Inc. Alle rettigheder
forbeholdes.

*

M

Denne receiver anvender HDMI™-teknologi
(High-Definition Multimedia Interface).
Betegnelserne HDMI og High-Definition
Multimedia Interface og HDMI-logoet er
varemerker eller registrerede varemarker
tilherende HDMI Licensing LLC i USA

og andre lande.

AirPlay, iPhone, iPod, iPod classic, iPod
nano og iPod touch er varemaerker
tilhorende Apple Inc., der er registreret
i USA og andre lande.

Alle andre varemeerker og registrerede
varemerker tilhorer deres respektive ejere.
I denne vejledning er ™ og ® ikke angivet.

”Made for iPod” og "Made for iPhone”
betyder, at et elektronisk tilbehor er udviklet
til specifikt at kunne tilsluttes til henholdsvis
iPod eller iPhone og er certificeret

af udvikleren til at opfylde Apple's
standarder for ydeevne.
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Apple er ikke ansvarlig for betjeningen

af denne enhed eller dens overensstemmelse
med sikkerheds- og lovgivningsmaessige
standarder. Bemeerk, at brug af dette tilbehor
sammen med iPod eller iPhone kan pavirke
ydeevnen for trddles kommunikation.

DLNA™, DLNA-logoet og DLNA
CERTIFIED™ er varemaerker, servicemzerker
eller certificeringsmaerker tilhgrende Digital
Living Network Alliance.

”Sony Entertainment Network”-logoet
og ”Sony Entertainment Network” er
varemerker tilhorende Sony Corporation.

Wake-on-LAN er et varemerke tilhorende
International Business Machines Corporation
i USA.

Windows og Windows-logoet er enten
registrerede varemaerker eller varemeerker
tilherende Microsoft Corporation i USA
og/eller andre lande.

Dette produkt er beskyttet af intellektuel
ejendomsret for Microsoft Corporation.
Brug eller distribution af denne teknologi
uden for dette produkt er forbudt uden
licens fra Microsoft eller et autoriseret
Microsoft-datterselskab.

MPEG Layer-3-teknologi til lydkodning
og patenter er givet i licens fra Fraunhofer IIS
og Thomson.

”x.v.Color (x.v.Colour)”- og "x.v.Color
(x.v.Colour)”-logoerne er varemerker
tilherende Sony Corporation.

"BRAVIA” er et varemerke tilhgrende
Sony Corporation.

“PlayStation” er et registreret varemeerke

tilhgrende Sony Computer Entertainment Inc.

Logoet "WALKMAN” og "WALKMAN”
er registrerede varemeerker tilhgrende
SonyCorporation.

MICROVAULT er et varemzrke tilhorende
Sony Corporation.

VAIO og VAIO Media er registrerede
varemerker tilhorende Sony Corporation.
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PARTY STREAMING og PARTY
STREAMING-logoet er varemzrker
tilhgrende Sony Corporation.

Wi-Fi CERTIFIED-logoet er et
certificeringsmaerke tilhorende Wi-Fi Alliance.

MHL, Mobile High-Definition Link
og MHL-logoet og er varemzrker eller
registrerede varemeerker tilhgrende
MHL Licensing, LLC.

InstaPrevue™ er et varemserke eller
et registreret varemaerke tilhorende
Silicon Image, Inc. i USA og i andre lande.

FLAC-dekoder

Ophavsret (C)
2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007
Josh Coalson

Videredistribution og brug i kildeform

og binzr form, med eller uden @ndringer,
er tilladt, safremt folgende betingelser
overholdes:

- Videredistribution af kildekode skal bevare
den ovenstdende meddelelse om ophavsret,
denne betingelsesliste og folgende
ansvarsfraskrivelse.

- Videredistribution i binzer form skal

gengive ovenstaende meddelelse

om ophavsret, denne betingelsesliste

og folgende ansvarsfraskrivelse

i dokumentationen og/eller andre

materialer, der leveres med ved

distributionen.

Hverken navnet pa Xiph.org-fonden eller

navnene pa dens bidragydere mé bruges

til at stotte eller promovere produkter

afledt af denne software uden en specifik

forudgdende skriftlig tilladelse.

DENNE SOFTWARE LEVERES AF
OPRETSHAVERNE OG BIDRAGYDERNE
”SOM DEN ER OG FOREFINDES”,

OG ENHVER DIREKTE ELLER
INDIREKTE GARANTI, HERUNDER,
MEN IKKE BEGRANSET TIL STILTIENDE
GARANTIER FOR SALGBARHED OG
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL,
FRASKRIVES. FONDEN ELLER



BIDRAGYDERE KAN UNDER INGEN
OMSTZANDIGHEDER HOLDES
ANSVARLIGE FOR DIREKTE,
INDIREKTE, HENDELIGE,

SZERSKILT DOKUMENTEREDE
SKADER, PGNALE SKADER ELLER
FOLGESKADER (INKLUSIVE, MEN IKKE
BEGRAENSET TIL TILVEJEBRINGELSE AF
ERSTATNINGSVARER ELLER TJENESTER;
DER OPSTAR SOM FOLGE AF BRUGS-,
DATA-, DRIFTSTAB ELLER FOR
DRIFTSAFBRYDELSER) UANSET
HVORDAN DETTE MATTE VARE
FORARSAGET OG I HENHOLD

TIL ENHVER TEORI OM
ERSTATNINGSANSVAR, I HENHOLD
TIL KONTRAKT, SKZERPET ANSVAR
ELLER TORT (INKLUSIVE
FORS@MMELIGHED ELLER ANDET),
SOM FOLGE AF BRUGEN AF DENNE
SOFTWARE, SELVOM DER ER
INFORMERET OM MULIGHEDEN

FOR SADANNE SKADER.

Forholdsregler

Sikkerhed

Huis der tabes en genstand eller spildes
veeske i kabinettet, skal strommen afbrydes,
og receiveren skal kontrolleres af en
servicetekniker, for den igen tages i brug.

Stromkilder

« Kontrollér for betjening af receiveren,
at driftsspeendingen er den samme
som den lokale stromforsyning.
Driftsspeendingen er angivet

pé navnepladen pa bagsiden

af receiveren.

Forbindelsen til enheden er ikke afbrudt
fra vekselstromskilden (lysnettet),

nar den er tilsluttet stikkontakten

i vaeggen, selvom selve enheden

er slukket.

« Hvis du ikke skal anvende receiveren
ileengere tid, skal du tage stikket ud af
stikkontakten i vaeggen. Hvis du vil tage
stikket ud af stikkontakten, skal du
traekke i selve stikket, aldrig i ledningen.

o Vekselstromsledningen ma kun udskiftes
af faguddannet servicepersonale.

Opvarmning

Selvom receiveren bliver varm under drift,
er dette ikke en fejl. Hvis du anvender
denne receiver ved hgj lydstyrke,

kan kabinettemperaturen pa toppen,
siderne og bunden stige betragteligt.

Lad veere med at bergre kabinettet,

sd du ikke breender dig.

Placering

« Anbring receiveren pa et sted med rigelig
ventilation for at undgé overophedning
og for at forlaenge receiverens levetid.
Anbring ikke receiveren pi et sted

i neerheden af varmekilder eller pa

et sted med direkte sollys, meget stov
eller mekaniske vibrationer.

Lzg ikke noget ovenpi kabinettet,

som kan blokere ventilationsdbningerne
og forarsage fejl.

Anbring ikke receiveren i neerheden

af udstyr, som f.eks. et TV,

en videobandoptager eller

en kassetteafspiller. (Hvis receiveren
anvendes i kombination med et TV,

en videobandoptager eller kassetteafspiller
og anbringes for teet pa dette udstyr,

kan der opsta stej, og billedkvaliteten
kan blive forringet. Dette er specielt
sandsynligt ved brug af en indenders
antenne. Derfor anbefaler vi brug

af en udenders antenne).

Ver forsigtig ved placering af receiveren
pé overflader, der er specialbehandlet
(med voks, olie, polish osv.), da der kan
opsté pletter eller misfarvning

af overfladen.

Betjening
Sorg for at slukke receiveren og tage stikket
ud, fer du tilslutter andet udstyr.
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Renggring

Rengor kabinettet, betjeningspanelet og
kontrolknapperne med en bled klud, der er
fugtet let med et mildt rengeringsmiddel.
Anvend ikke skuresvampe, skurepulver
eller oplesningsmidler, sasom sprit eller
rensebenzin.

Kontakt nermeste Sony-forhandler,
hvis du har spergsmal eller problemer
i forbindelse med receiveren.

Specifikationer

Forsteerkerafsnit

Minimum RMS-udgangseffekt1>
(6 ohm, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09 %)
100 watt + 100 watt

Stereoudgangseffektl)
(6 ohm, 1 kHz, THD 1 %)
120 watt + 120 watt

Surroundudgangseffektl) )
(6 ohm, 1 kHz, THD 0,9 %)
165 watt pr. kanal

1 Malt under folgende forhold:
Stromkrav: 230 V vekselstrom, 50 Hz

2 Nominel udgangseffekt fra front-, center-,
surround- og surround-baghgijttalere
og fronthejttalere (hoj). Afhaengigt
af indstillingerne af lydfeltet og kilden
hores der muligvis ingen lyd.

Frekvensrespons
Analog
10 Hz - 100 kHz, +0,5/-2 dB
(med lydfelt og equalizer omgaet)
Indgang
Analog
Folsomhed: 500 mV/50 kiloohm
S$/N%: 105 dB (A, 500 mV*?)
Digitalt (koaksial)
Impedans: 75 ohm
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Digital (optisk)
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)

6%

Udgang (analog)
ZONE 2
Spanding: 500 mV/1 kilohm
SUBWOOFER
Spaending: 2 V/1 kiloohm
Equalizer
Forstaerkerniveauer
+10dB, i trin pd 1 dB
3 INPUT SHORT (med lydfelt og equalizer
omgéet).
9 Veegtet netvark, indgangsniveau.

FM-tunerafsnit
Tuningsomrade

87,5 MHz - 108,0 MHz (i trin af 50 kHz)
Antenne

FM-ledningsantenne
Antenneterminaler

75 ohm, ubalanceret

AM-tunerafsnit
Tuningsomrade

531 kHz - 1.602 kHz (i trin pd pa 9 kHz)
Antenne

Rammeantenne

Videoafsnit
Indgange/udgange
Video:
1 Vp-p, 75 ohm
COMPONENT VIDEO:
Y: 1 Vp-p, 75 ohm
PB: 0,7 Vp-p, 75 ohm
Pr: 0,7 Vp-p, 75 ohm
80 MHz HD gennemgang



HDMI Video

Indgang/udgang (HDMI-repeaterblok)

3D

Format 2D Billed- Side om side Over-under

pakning (halv) (Top-og-bund)
4.096 x 2.160p ved 23,98/24 Hz O - - -
3.840 x 2.160p ved 29,97/30 Hz O - - -
3.840 x 2.160p ved 25 Hz O - - -
3.840 x 2.160p ved 23,98/24 Hz O - -
1.920 x 1.080p ved 59,94/60 Hz O - O @]
1.920 x 1.080p ved 50 Hz O - @) @]
1.920 x 1.080p ved 29,97/30 Hz O @] O O
1.920 x 1.080p ved 25 Hz O O O O
1.920 x 1.080p ved 23,98/24 Hz O+ @] O O
1.920 x 1.080i ved 59,94/60 Hz O+ @] O O
1.920 x 1.080i ved 50 Hz O @] O O
1.280 x 720p ved 59,94/60 Hz o o) O* o*
1.280 x 720p ved 50 Hz O O O O
1.280 x 720p ved 29,97/30 Hz O+ @] O O
1.280 x 720p ved 23,98/24 Hz O @] O O
720 x 480p ved 59,94/60 Hz o - - -
720 x 576p ved 50 Hz O - - -
640 x 480p ved 59,94/60 Hz O+ - - -

* Disse formater er understottet af MHL, nar du opretter forbindelse til en MHL-kompatibel kildenhed
til HDMI/MHL-stikket (VIDEO 2 IN).

MHL-afsnit

Understottet MHL-version
Indarbejder MHL 2

Maksimumspzending
900 mA

iPod/iPhone-afsnit
Jeevnstrom 5V 1,0 A MAKS

USB-afsnit

Understottet format*

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):

32 kbps - 320 kbps, VBR
AAC:

16 kbps - 320 kbps, CBR, VBR
WMAJ Standard:

40 kbps - 320 kbps, CBR, VBR
WAV:

8 kHz - 192 kHz 16 bit PCM

8 kHz - 192 kHz 24 bit PCM
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FLAC:
8 kHz - 192 kHz, 16 bit FLAC
44,1 kHz - 192 kHz 24 bit FLAC

* Der gives ikke garanti for kompatibilitet med
al software til kodning/skrivning, alt
optagelsesudstyr og alle optagelsesmedier.

Overforselshastighed

Hurtig

Understottet USB-enhed

Masselagringsklasse
Maksimumspaending
500 mA

NETWORK-afsnit

Ethernet LAN
10BASE-T/100BASE-TX

Tradlest LAN
Kompatible standarder:
IEEE 802.11 b/g
Sikkerhed:
WEP 64 bit, WEP 128 bit,
WPA/WPA2-PSK (AES),
WPA/WPA2-PSK (TKIP)
Radiofrekvens:
2,4 GHz

Generelt
Stremkrav
230 V vekselstrom, 50/60 Hz
Stromforbrug
240 watt
Stremforbrug (i standbytilstand)
0,3 W (Nér funktionen "Control for
HDMT’, ”Pass Through” og "Network
Standby” er indstillet til "off”,
og receiveren i zone 2 er slukket).
Ml (bredde/hojde/dybde) (ca.)
430 mm x 172 mm x 329,4 mm inklusiv
fremstikkende dele og kontroller
Veegt (ca.)
10,0 kg

Der tages forbehold for andring af design
og specifikationer uden varsel.
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SLUTBRUGERLICENSAFTALE FOR SONY SOFTWARE

Du ber lase folgende aftale noje, for du bruger SONY SOFTWARE (defineret nedenfor).
Brug af SONY SOFTWARE betyder din accept af aftalen. Hvis du ikke kan acceptere den,
er du ikke autoriseret til ar bruge SONY SOFTWARE.

VIGTIGT - LESES OMHYGGELIGT: Slutbrugerlicensaftalen ("EULA”) er en juridisk aftale mellem
dig og Sony Corporation ("SONY”), producenten af din Sony-hardwareenhed ("PRODUKTET”)

og licensgiveren af SONY SOFTWARE. Al Sony-software og tredjepartssoftware (som ikke er underlagt
egen separat licens), der er inkluderet med PRODUKTET, og alle opdateringer og opgraderinger dertil
omtales heri som "SONY SOFTWARE”. Du mé kun bruge SONY SOFTWARE sammen med
PRODUKTET.

Nar du bruger SONY SOFTWARE, er du indforstaet med at veere underlagt vilkirene i denne EULA.
Hvis du ikke kan acceptere vilkarene i denne EULA, gnsker SONY ikke at give dig licens til SONY
SOFTWARE. I s fald ma du ikke bruge SONY SOFTWARE.

SONY SOFTWARELICENS
SONY SOFTWARE er beskyttet af ophavsret og internationale aftaler om copyright samt andre love
og aftaler om intellektuel ejendomsret. SONY SOFTWARE gives i licens, og sxlges ikke.

UDSTEDELSE AF LICENS
Alle titel-, copyright- og andre rettigheder i og til SONY SOFTWARE ejes af SONY eller dets
licensgivere. EULA giver dig kun ret til at anvende SONY SOFTW ARE til personlig brug.

BESKRIVELSE AF KRAV, RESTRIKTIONER, RETTIGHEDER OG BEGRANSNINGER
Begraensninger. Du ma ikke kopiere, modificere, foretage reverse engineering af, dekompilere eller
demontere SONY SOFTWARE helt eller delvist.

Adskillelse af komponenter. SONY SOFTWARE gives i licens som et enkelt produkt.
Dets komponentdele ma ikke skilles ad.

Brug pa et enkelt PRODUKT. SONY SOFTWARE mé kun bruges sammen med et enkelt PRODUKT.
Leje. Du ma ikke leje eller lease SONY SOFTWARE.

Overdragelse af software. Du mé kun permanent overdrage alle dine rettigheder i henhold til denne
EULA, nar SONY SOFTWARE overdrages sammen med og som en del af PRODUKTET, safremt

du ikke beholder nogen kopier, du overdrager al SONY SOFTWARE (herunder, men ikke begraenset
til alle kopier, komponentdele, medier, instruktionsmanualer, andre trykte materialer, elektroniske
dokumenter, genoprettelsesdiske og denne EULA), og modtageren accepterer vilkarene i denne EULA.

Ophevelse. Uden praejudice af eventuelle andre rettigheder, kan SONY ophave denne EULA,
hvis du ikke opfylder vilkirene for denne EULA. I sa fald skal du, p& opfordring fra SONY,

sende PRODUKTET til en af SONY fremfort adresse, hvorefter SONY vil returnere PRODUKTET
til dig snarest muligt, nir SONY SOFTWARE er slettet fra PRODUKTET.

Tavshedspligt. Du accepterer at hemmeligholde information i SONY SOFTWARE, som ikke er
offentligt kendt, og ikke at afslore sadan information for andre uden forudgaende skriftlig tilladelse
fra SONY.

AKTIVITETER MED H@J RISIKO

SONY SOFTWARE er ikke garanteret fejlfri og er ikke designet, fremstillet eller beregnet til brug eller
videresalg som online kontroludstyr i farlige omgivelser, der kraever fejlfri drift, f.eks. i atomanlag,
luftnavigations- eller kommunikationssystemer, kontrol af luftrum, hjertemassageudstyr eller
vabensystemer, hvor fejl i SONY SOFTWARE kunne medfore doden, personskade eller alvorlig fysisk
eller miljomaessig skade (”Aktiviteter med hej risiko”). SONY og dets underleveranderer fraskriver sig
udtrykkeligt enhver direkte eller indirekte garanti for egnethed til Aktiviteter med hej risiko.
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UDELUKKELSE AF GARANTI FOR SONY SOFTWARE

Du anerkender og accepterer udtrykkeligt, at brug af SONY SOFTWARE sker for din egen risiko.
SONY SOFTWARE leveres "SOM DEN ER OG FOREFINDES” og uden nogen garanti af nogen art,
0g SONY, dets leveranderer og SONY-licensgivere (i denne SEKTION alene samlet kaldet SONY”)
FRALAGGER SIG HERMED ETHVERT ANSVAR, DIREKTE ELLER INDIREKTE, HERUNDER,
MEN IKKE BEGRANSET TIL, STILTIENDE GARANTIER FOR SALGBARHED OG EGNETHED
TIL ET BESTEMT FORMAL. SONY STILLER INGEN GARANTI FOR, AT FUNKTIONERNE
ISONY SOFTWARE ER FEJLFRI ELLER OPFYLDER DINE KRAV, OG SONY KAN IKKE
GARANTERE, AT FUNKTIONALITETEN AF SONY SOFTWARE BLIVER KORRIGERET.
SONY HVERKEN GARANTERER ELLER FOREGIVER NOGET VEDRORENDE BRUGEN
ELLER RESULTATERNE AF BRUGEN AF SONY SOFTWARE HVAD ANGAR KORREKTHED,
NQJAGTIGHED, PALIDELIGHED ELLER ANDET. INGEN MUNDTLIG ELLER SKRIFTLIG
INFORMATION ELLER RADGIVNING FRA SONY ELLER EN SONY-AUTORISERET
REPRASENTANT UDG@R NOGEN GARANTI ELLER NOGEN UDVIDELSE AF OMFANGET
AF DENNE GARANTI. NOGLE JURISDIKTIONER TILLADER IKKE UDELUKKELSEN

AF STILTIENDE GARANTIER, I HVILKET TILEALDE OVENSTAENDE UDELUKKELSE

IKKE GALDER FOR DIG.

Uden begransning af det foregdende, fremfores det specifikt, at SONY SOFTWARE ikke er designet
eller beregnet til brug pa noget andet produkt end PRODUKTET. SONY stiller ingen garanti for,

at noget produkt, nogen software, noget indhold eller nogen data oprettet af dig eller en tredjepart
ikke kan blive beskadiget af SONY SOFTWARE.

ANSVARSBEGRANSNING

SONY, DETS LEVERANDORER OG SONY-LICENSGIVERE (i denne SEKTION ALENE samlet
kaldet "SONY”) KAN IKKE HOLDES ANSVARLIGE FOR NOGEN HANDELIGE SKADER ELLER
INDIREKTE SKADER VEDRORENDE SONY SOFTWARE SOM FOLGE AF ELLER BASERET

PA NOGEN MISLIGHOLDELSE AF NOGEN DIREKTE ELLER INDIREKTE GARANTI,
KONTRAKTBRUD, FORSOMMELSE, OBJEKTIVT ANSVAR ELLER NOGEN ANDEN JURIDISK
TEORIL SADANNE SKADER OMFATTER, MEN ER IKKE BEGRANSET TIL, DRIFTSTAB,
OMSATNINGSTAB, DATATAB, MISTET BRUG AF PRODUKTET ELLER NOGET
TILHORENDE UDSTYR, NEDETID SAMT BRUGERENS TID, UANSET OM SONY ER

BLEVET GJORT OPMARKSOM PA MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER. UNDER

ALLE OMSTZANDIGHEDER VIL SONYS SAMLEDE ANSVARSPLIGT OVER FOR DIG UNDER
NOGEN BESTEMMELSE I DENNE EULA VARE BEGRANSET TIL DET BEL@B, SOM RENT
FAKTISK ER BETALT FOR NETOP SONY SOFTWARE.

EKSPORT
Hvis du bruger eller overforer SONY SOFTWARE ind i eller ud af et andet land end der,
hvor du er bosiddende, skal du overholde galdende lovgivning for eksport, import og toldregler.

GALDENDE LOVGIVNING

Denne EULA skal udlaegges, vare styret af, fortolkes og anvendes i overensstemmelse med lovgivningen
i Japan, uden hensyntagen til eventuelle konflikter med lovbestemmelser. Enhver tvist, der métte opstd
som folge af denne EULA, er udelukkende underlagt retskredsen og jurisdiktionen hos domstolene

i Tokyo, Japan, og du og SONY erklarer jer hermed indforstiet med retskredsen og jurisdiktionen

i disse domstole. DU OG SONY AFSKRIVER JER RETTEN TIL EN DOMSFORHANDLING

MED JURY ANGAENDE NOGEN SAG, DER MATTE OPSTA I HENHOLD TIL ELLER
VEDRORENDE DENNE EULA.

ALVORLIGHED
Selv om nogen del af denne EULA skulle regnes for ugyldig eller uden retskraft, vil andre dele
stadig gaelde.

Huvis du skulle have sporgsmal i forbindelse med denne EULA eller den begraensede garanti herunder,
kan du kontakte SONY ved at skrive til SONY pé den kontaktadresse, som er anfort pd det garantikort,
der er inkluderet i produktpakken.
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Tulipalojen ja sahkoiskujen
valttamiseksi dla altista laitetta
sateelle tai kosteudelle.

Tulipalon vilttimiseksi dld peiti laitteen
tuuletusaukkoja sanomalehdilld,
poytaliinoilla, verhoilla tai muilla
vastaavilla materiaaleilla.

Al4 altista laitetta avotulen lihteelle
(esimerkiksi palaville kynttilsille).

Suojaa laite tippuvalta ja roiskuvalta vedeltd
aldkd sijoita laitteen padlle maljakkoa tai muita
nestettd sisdltivid esineiti, jotta tulipalon

tai sahkoiskun vaara voidaan valttaa.

Ald asenna laitetta suljettuun tilaan, kuten
kirjahyllyyn tai suljettuun kaappiin.

Laite irrotetaan verkkovirtalahteesta
poistamalla pistoke pistorasiasta. Laite
tulee siksi kytked helposti kisiteltavaan
pistorasiaan. Jos laite toimii tavallisesta
poikkeavalla tavalla, irrota pistoke
pistorasiasta vélittomasti.

Al4 altista paristoja tai akun sisltdvid laitteita
kuumuudelle, kuten auringonpaisteelle tai
tulelle.

Laitetta ei ole irrotettu verkkovirrasta niin
kauan kuin se on kytkettyna pistorasiaan,
vaikka itse laitteen virta olisi katkaistu.

Liiallinen danenpaine kuulokkeista
voi vaurioittaa kuuloa.

Tama merkki varoittaa
kayttdjaa kuumasta pinnasta.
Pinta saattaa olla kuuma,

jos sitd kosketetaan normaalin
kayton aikana.

Téaman laitteen on testeissd todettu olevan
EMC-direktiivin rajoitusten mukainen,
kun kdytossd on enintddn 3 metrin pituinen
liitantakaapeli.

27

Euroopassa asuvia asiakkaita
koskeva ilmoitus

Kaytosta

poistettujen sahko- ja
elektroniikkalaitteiden
havittaminen
(sovellettavissa
Euroopan unionissa

ja muissa Euroopan
maissa, joissa

on erilliset
kerdysjarjestelmat)
Tédma laitteessa tai sen pakkauksessa oleva
merkki tarkoittaa, etté laitetta ei saa kisitelld
kotitalousjatteend. Sen sijaan laite on
toimitettava sahko- ja elektroniikkalaitteiden
kierratyksestd huolehtivaan kierratys-

ja keréyspisteeseen. Huolehtimalla laitteen
asianmukaisesta kierratyksesté voit auttaa
estimadn mahdollisia ympéristo- ja
terveyshaittoja, joita muuten voi aiheutua
laitteen epaasianmukaisesta késittelysta.
Materiaalien kierrétys sadstaa luonnonvaroja.
Lisdtietoja timén tuotteen kierrattamisesta
saat paikalliselta ympdristoviranomaiselta,
jatehuoltokeskuksesta tai liikkeest, josta
tuote on ostettu.



Europe Only  Ka3ytosta poistettujen

akkujen ja paristojen
hévitys (sovellettavissa
Euroopan unionissa
jamuissa Euroopan
maissa, joissa

on erilliset
kerdysjarjestelmit)
Tam4 akussa tai sen pakkauksessa oleva
merkki tarkoittaa, etti laitteen mukana
toimitettua akkua ei saa késitelld
kotitalousjétteend.

Tietyissd akuissa tima merkki saattaa
esiintyd yhdessd kemiallisen merkin kanssa.
Elohopean (Hg) tai lyijyn (Pb) kemiallinen
merkki lisataan akkuun, joka sisaltad
enemman kuin 0,0005 % elohopeaa

tai 0,004 % lyijya.

Huolehtimalla akkujen asianmukaisesta
kierratyksestd voit auttaa estimédin
mahdollisia ympiristo- ja terveyshaittoja,
joita muuten voi aiheutua akun
epdasianmukaisesta kisittelysta.
Materiaalien kierrétys sddstaa luonnonvaroja.
Jos tuotteen turvallisuus, toimivuus

tai tietojen sdilyminen edellyttavat kiintedd
akkua, akun vaihto on annettava koulutetun
huoltohenkil6ston tehtaviksi.

Voit varmistaa akun asianmukaisen kasittelyn
toimittamalla akun kéyttoian loputtua sahko-
ja elektroniikkalaitteiden kierratyksestd
huolehtivaan kierratys- ja kerdyspisteeseen.
Jos kyse on muista akuista, katso lisatietoja
kohdasta, jossa annetaan ohjeet akun
turvalliseen irrottamiseen. Toimita akku/
paristo kdytostd poistettujen akkujen
kierrityksesta huolehtivaan kierratys-

ja kerdyspisteeseen.

Lisitietoja timén tuotteen tai akun
kierrattimisestd saat paikalliselta
ympdristoviranomaiselta,
jatehuoltokeskuksesta tai liikkeest,

josta tuote on ostettu.

Pb

Huomautus asiakkaille: Seuraavat
tiedot koskevat ainoastaan
laitteita, joita myydaan

EU-direktiivejd noudattavissa
maissa.

Téamién tuotteen valmistaja on

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japani. Euroopan unionin
lainsdad4nto6n perustuvaa
vaatimustenmukaisuutta koskevissa
asioissa valtuutettu edustaja

on Sony Deutschland GmbH,

Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksa.
Huoltoa ja takuuta koskevissa asioissa
pyydamme ottamaan yhteytti erillisissd
huolto- ja takuuasiakirjoissa annettuihin
osoitteisiin.

Sony Corp. ilmoittaa téten, ettd tima laite
vastaa direktiivin 1999/5/EY olennaisia
vaatimuksia ja muita asiaankuuluvia
madrayksid.

Lisdtietoja on seuraavassa URL-osoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

q3
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Tietoja tekijanoikeuksista

Tama viritinvahvistin kdyttda Dolby* Digital-,
Pro Logic Surround- ja DTS** Digital
Surround -jérjestelmia.

Dolby Laboratoriesin lisenssin alaisena
valmistettu. Dolby, Pro Logic, Surround
EX ja kaksois-D-symboli ovat Dolby
Laboratoriesin tavaramerkkeja.
Valmistettu seuraavien Yhdysvaltojen
patenttinumeroiden lisenssien alaisena:
5.956.674; 5.974.380; 6.226.616; 6.487.535;
7.212.87257.333.929; 7.392.195; 7.272.567.
Lisdksi muita patentteja on annettu

ja haetaan Yhdysvalloissa

ja maailmanlaajuisesti. DTS-HD

ja DTS-symboli sekd DTS-HD ja symboli
yhdessa ovat DTS, Inc:n rekisteroityja
tavaramerkkeji, ja DTS-HD Master Audio
on DTS, Inc:n tavaramerkki. Tuote sisaltda
ohjelmiston. © DTS, Inc. Kaikki oikeudet
piditetdan.

*

X

T4amd viritinvahvistin kiyttda High-
Definition Multimedia Interface (HDMI™)
-tekniikkaa.

HDMI ja High-Definition Multimedia
Interface sekd HDMI-logo ovat HDMI
Licensing LLC:n tavaramerkkej

tai rekister6ityjd tavaramerkkeja
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

AirPlay, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano
jaiPod touch ovat Apple Inc:n Yhdysvalloissa
ja muissa maissa rekisteréimia
tavaramerkkejd.

Kaikki muut tavaramerkit ja rekister6idyt
tavaramerkit ovat omistajiensa omaisuutta.
Tédssd oppaassa ei kiytetd merkintoja ™ ja ®.

Made for iPod- ja Made for iPhone
-merkinnit tarkoittavat, etta elektroninen
lisalaite on suunniteltu kaytettéviksi
erityisesti iPod- tai iPhone-laitteen kanssa
ja lisélaitteen kehittéja takaa, ettd laite

on Applen suorituskykyé koskevien
standardien mukainen.

4f

Apple ei vastaa timén laitteen toiminnasta
tai siitd, ettd laite on turvallisuusméaaraysten
ja muiden lakisddteisten standardien
mukainen. Huomaa, etti tillaisen lisalaitteen
kaytto iPod- tai iPhone-laitteen kanssa voi
vaikuttaa langattomaan suorituskykyyn.

DLNA™, DLNA-logo ja DLNA
CERTIFIED™ ovat Digital Living Network
Alliancen tavaramerkkejd, palvelumerkkeja
tai sertifiointimerkkeja.

Sony Entertainment Network -logo
ja Sony Entertainment Network ovat
Sony Corporationin tavaramerkkeja.

Wake-on-LAN on International Business
Machines Corporationin tavaramerkki
Yhdysvalloissa.

Windows ja Windows-logo ovat
Microsoft Corporationin rekisteroityja
tavaramerkkeja tai tavaramerkkejé
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

Titd tuotetta suojaavat tietyt

Microsoft Corporationin
immateriaalioikeudet. Néiden tekniikoiden
kaytto ja jakelu timén tuotteen ulkopuolella
on kielletty ilman Microsoftin tai valtuutetun
Microsoft-tytiryhtion myontimaa lupaa.
MPEG Layer-3 -ddnikoodaustekniikkaa ja

-patentteja kiytetdan Fraunhofer IIS:n
ja Thomsonin luvalla.

x.v.Color (x.v.Colour)- ja x.v.Color
(x.v.Colour) -logot ovat Sony Corporationin
tavaramerkkeja.

BRAVIA on Sony Corporationin
tavaramerkki.

PlayStation on Sony Computer Entertainment
Inc:n rekisterdity tavaramerkki.

WALKMAN ja WALKMAN-logo ovat
Sony Corporationin rekisterdityja
tavaramerkkejd.

MICROVAULT on Sony Corporationin
tavaramerkki.

VAIO ja VAIO Media ovat Sony
Corporationin rekisterdityja tavaramerkkeja.



PARTY STREAMING ja PARTY
STREAMING -logo ovat Sony Corporationin
tavaramerkkeja.

Wi-Fi CERTIFIED -logo on Wi-Fi Alliancen
sertifiointimerkki.

MHL, Mobile High-Definition Link

ja MHL-logo ovat MHL Licensing, LLC:n
tavaramerkkejd tai rekisterdityja
tavaramerkkeja.

InstaPrevue™ on Silicon Image, Inc.-yhtién
tavaramerkki tai rekisteroity tavaramerkki
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

FLAC-dekooderi

Copyright (C)

2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007
Josh Coalson

Uudelleenjakelu ja kiytt6 lihde-

ja binddrimuodossa muuttamattomana tai
muutettuna on sallittua silld edellytyksells,
ettd seuraavat ehdot tayttyvit:

- Lahdekoodin uudelleenjakelun
yhteydessd on mainittava edella oleva
tekijanoikeusilmoitus, ndma ehdot
ja seuraava vastuuvapautuslauseke.

- Binéirikoodin uudelleenjakelun yhteydessi
edelld oleva tekijanoikeusilmoitus, ndma
ehdot ja seuraava vastuuvapautuslauseke
on liitettévé jakelun mukana toimitettavaan
dokumentaatioon ja/tai muihin
materiaaleihin.

- Xiph.org Foundationin nimei tai sen
sisdllontuottajien nimid ei saa kayttaa
tdman ohjelmiston pohjalta johdettujen
tuotteiden markkinoinnissa ilman ennalta
myonnettya kirjallista lupaa.

TAMA OHJELMISTO

TOIMITETAAN "SELLAISENAAN”

JA TEKIJANOIKEUKSIEN HALTIJAT

JA MUUT SISALLONTUOTTAJAT
EIVAT MYONNA MITAAN SUORAA
TAI EPASUORAA TAKUUTA MUKAAN
LUKIEN RAJOITTAMATTA TAKUU
KAUPALLISTETTAVUUDESTA TAI
SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN
TARKOITUKSEEN. SAATIO TAI

SISALLONTUOTTAJAT EIVAT
MISSAAN OLOSUHTEISSA VASTAA
MISTAAN MILLA TAHANSA

TAVALLA ATHEUTUNEISTA TAI
TEOREETTISEN VASTUUSEEN, KUTEN
SOPIMUSRIKKOMUKSEEN, ANKARAAN
VASTUUSEEN TAI MUUHUN
OIKEUSPERUSTEESEEN (MUKAAN
LUKIEN HUOLIMATTOMUUS JA MUUT
VASTAAVAT SYYT), PERUSTUVISTA
SUORISTA, EPASUORISTA,
SATUNNAISISTA, ERITYISISTA,
ESIMERKINOMAISISTA TAI
JOHDANNAISISTA VAHINGOISTA
(MUKAAN LUKIEN RAJOITTAMATTA
KORVAAVIEN TAVAROIDEN

TAI PALVELUJEN HANKKIMINEN,
KAYTTOMAHDOLLISUUKSIEN,
TIETOJEN TAI VOITTOJEN
MENETTAMINEN TAILIIKETOIMINNAN
KESKEYTYMINEN), JOTKA LIITTYVAT
TAMAN OHJELMISTON KAYTTOON,
VAIKKA TALLAISTEN VAHINKOJEN
MAHDOLLISUUDESTA OLISI
TIEDOTETTU.

Varotoimet

Turvallisuudesta

Jos koteloon joutuu nestettd tai jokin
kiinted esine, irrota viritinvahvistin
verkkovirrasta ja anna patevin
huoltohenkil6n tarkistaa se ennen
kdyton jatkamista.

Virtaldhteista

« Ennen viritinvahvistimen kéyttoa
tarkista, ettd kdyttojannite vastaa
paikallista verkkovirtaa.
Kéyttojannite osoitetaan
viritinvahvistimen takana
olevassa nimikilvessa.

« Laitetta ei ole irrotettu verkkovirrasta
niin kauan kuin laite on kytkettyna
pistorasiaan, vaikka virta olisi
katkaistu laitteesta.

B



« Jos et kidytd viritinvahvistinta pitkdan
aikaan, irrota viritinvahvistin
pistorasiasta. Irrottaessasi
verkkovirtajohtoa pidé kiinni
pistokkeesta dldka koskaan veda
johdosta.

« Verkkovirtajohdon saa vaihtaa vain
patevissi huoltoliikkeessa.

Lammon kertymisesta

Vaikka viritinvahvistin limpenee kiyton
aikana, se ei ole toimintavirhe. Jos kaytit
viritinvahvistinta jatkuvasti suurella
teholla, kotelo lampétila nousee
huomattavasti paalld, sivuilla ja alla.

Jotta et polttaisi itsedsi, ald kosketa koteloa.

Sijoittamisesta

« Sijoita viritinvahvistin paikkaan, jossa
on riittdva tuuletus, jotta sinne ei kerry
kuumuutta ja jotta virintinvahvistimen
kayttoika olisi pidempi.

Al sijoita viritinvahvistinta
limméonléhteiden lahelle tai paikkaan,
misséd on suoraa auringonvaloa, paljon
polya tai mekaanisia tarahdyksia.

Al sijoita kotelon padlle mitdan, mikd
voi tukkia tuuletusaukot ja aiheuttaa
toimintavirheita.

Al4 aseta viritinvahvistinta mitéén
laitteita, kuten TV:td, videonauhuria
tai kasettinauhuria. (Jos titi laitetta
kaytetddn yhdessd TV:n, videonauhurin
tai kasettinauhurin kanssa ja se
sijoitetaan liian ldhelle kyseistd laitetta,
seurauksena voi olla hairioité ja
kuvanlaatu voi kirsid. Tami on
erityisen todennékoistd sisdantennia
kaytettdessd. Sen vuoksi ulkoantennin
kayttd on suositeltavaa.)

Ole varovainen, jos sijoitat
viritinvahvistimen kasitellylle (vaha, 6ljy,
kiillotus jne.) pinnalle, koska pinta voi
tahraantua tai menettdd varidan.

Kaytosta
Ennen kuin liitdt muita laitteita, katkaise

viritinvahvistimen virta ja irrota virtajohto.

6"

Puhdistamisesta

Puhdista kotelo, paneeli ja ohjaimet
pehmeilld kankaalla, jota on hieman
kostutettu miedossa pesuaineliuoksessa.
Al kiytd mitdan hankaavia tyynyja,
pesujauheita tai liuottimia, kuten alkoholia
tai bentseeni.

Jos sinulla on kysymyksii tai ongelmia
viritinvahvistimen kanssa, ota yhteytta
lahimpéan Sony-jilleenmyyjdan.

Tekniset tiedot

Vahvistinosio
Vihimmaislihtéteho (RMS)Y
(6 ohmia, 20 Hz - 20 kHz, harm.
kokonaissiré 0,09 %)
100 W + 100 W
Stereotilan lahtsteho?)
(6 ohmia, 1 kHz, harm. kokonaissir6 1 %)
120 W + 120 W
Surround-lihtoteho?)
(6 ohmia, 1 kHz, harm. kokonaissir6 0,9 %)
165 W / kanava

2)

1 Mitattu seuraavissa olosuhteissa:
Tehontarve: 230 V AC, 50 Hz

2) viitteellinen lihtoteho etu-, keski-, taka-,
takakeski- ja etuyldkaiuttimille. Adnikentin
asetusten ja lihteen mukaan aanildht6a
ei valttamitta ole.

Taajuusvaste
Analoginen
10 Hz - 100 kHz, +0,5/-2 dB
(a4nikenttd ja taajuuskorjain
ohitettuina)



Tulo
Analoginen
Herkkyys: 500 mV / 50 kilo-ohmia
S/N¥: 105 dB (A, 500 mV*)
Digitaalinen (koaksiaalinen)
Impedanssi: 75 ohmia
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Digitaalinen (optinen)
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Léhto (analoginen)
ZONE 2
Jannite: 500 mV / 1 kilo-ohmi
SUBWOOFER
Jannite: 2 V / 1 kilo-ohmi
Taajuuskorjain
Vahvistustasot
+10 dB, 1 dB:n vilein
3 INPUT SHORT (iénikentti ja taajuuskorjain
ohitettuina).
4) Painotettu verkko, tulotaso.

FM-viritinosio
Viritysalue
87,5 MHz - 108,0 MHz
(50 kHz:n vilein)
Antenni
FM-johtoantenni
Antenniterminaalit
75 ohmia, epdsymmetrinen

AM-viritinosio
Viritysalue
531 kHz - 1 602 kHz (9 kHz:n vilein)

Antenni
Kehiantenni

Video-osio
Tulot/lihdot
Video:
1 Vp-p, 75 ohmia
KOMPONENTTIVIDEO:
Y: 1 Vp-p, 75 ohmia
PB: 0,7 Vp-p, 75 ohmia
PRr: 0,7 Vp-p, 75 ohmia
80 MHz HD -lipivienti
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HDMI-video
Tulo/1ahté (HDMI-toistin)

3D

Muoto 2D Frame Side-by-Side Over-Under

Packing (puolet) (Top-and-Bottom)
4096 x 2 160p @ 23,98/24 Hz @] - - -
3840 x 2 160p @ 29,97/30 Hz O - - -
3840 x 2 160p @ 25 Hz @] - - -
3840 x 2 160p @ 23,98/24 Hz O - - -
1920 x 1 080p @ 59,94/60 Hz @] - O O
1920 x 1 080p @ 50 Hz O - O O
1920 x 1 080p @ 29,97/30 Hz O~ (@) O O
1920 x 1 080p @ 25 Hz o O o o
1920 x 1 080p @ 23,98/24 Hz O O O O
1920 x 1 080i @ 59,94/60 Hz O~ O O~ O~
1920 x 1 080i @ 50 Hz O (@) O O
1280 x 720p @ 59,94/60 Hz o O o o
1280 x 720p @ 50 Hz O O O O
1280 x 720p @ 29,97/30 Hz O~ O O~ O~
1280 x 720p @ 23,98/24 Hz O~ (@) O O
720 x 480p @ 59,94/60 Hz o - - -
720 x 576p @ 50 Hz O - - -
640 x 480p @ 59,94/60 Hz O~ - - -

* MHL tukee naitd muotoja, kun HDMI/MHL (VIDEO 2 IN) -liitintddn kytketdan MHL-yhteensopiva
lihdelaite.

MHL-osio USB-osio
Tuettu MHL-versio Muotoa tuetaan*
Sisdltaida MHL 2:n MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
Enimmiisvirta 32 kbps - 320 kbps, VBR
900 mA AAC:
16 kbps - 320 kbps, CBR, VBR
iPod-/iPhone-osio WMAS9 Standard:

DC 5V 1.0 A MAX 40 kbps - 320 kbps, CBR, VBR
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WAV:
8 kHz - 192 kHz, 16-bittinen
PCM-signaali
8 kHz - 192 kHz, 24-bittinen
PCM-signaali

FLAC:
8 kHz - 192 kHz, 16-bittinen
FLAC-signaali
44,1 kHz - 192 kHz, 24-bittinen
FLAC-signaali

* Yhteensopivuutta kaikkien koodaus-/
kirjoitusohjelmistojen, tallennuslaitteiden

ja tallennusvilineiden kanssa ei voida taata.

Siirtonopeus

High-speed
Yhteensopiva USB-laite

Massamuistiluokka
Enimmiisvirta

500 mA

NETWORK-osio
Ethernet-lihiverkko
10BASE-T/100BASE-TX

Langaton lahiverkko
Yhteensopivat standardit:
IEEE 802.11 b/g
Suojaus:
WEP (64-bittinen),
WEDP (128-bittinen),
WPA/WPA2-PSK (AES),
WPA/WPA2-PSK (TKIP)
Radiotaajuus:
2,4 GHz

Yleista
Tehontarve

230 VAC, 50/60 Hz
Virrankulutus

240 W

Virrankulutus (valmiustilassa)

0,3 W (Kun Control for HDMI-,

Pass Through- ja Network Standby

-asetuksena on Off ja alueen

2 viritinvahvistimen virta on katkaistu.)
Mitat (leveys/korkeus/syvyys) (noin)

430 mm x 172 mm x 329,4 mm mukaan

lukien ulos tyontyvit osat ja ohjaimet
Paino (noin)

10,0 kg

Muotoilu ja tekniset tiedot voivat muuttua
ilman erillistd ilmoitusta.

9F!



SONY-OHJELMISTON LOPPUKAYTTAJAN KAYTTOOIKEUSSOPIMUS

Lue seuraava sopimus huolellisesti ennen SONY-OHJELMISTON (maéritelty jéljempana) kayttod.
Kiéyttamalla SONY-OHJELMISTOA ilmaiset hyviksyvési timéan sopimuksen. Jos et hyviksy tita
sopimusta, et ole oikeutettu kiyttimain SONY-OHJELMISTOA.

TARKEAA - LUE HUOLELLISESTI: Timi loppukiyttijin kiyttoikeussopimus (End-User License
Agreement, ’EULA”) on sinun ja Sony-laitteen ("TUOTE”) valmistajan ja SONY-OHJELMISTON
kiyttdoikeuden mydntajin, Sony Corporationin ("SONY”), vilinen oikeudellinen sopimus.

Kaikista TUOTTEEN mukana toimitetuista Sony-ohjelmistoista ja kolmansien osapuolten
toimittamista ohjelmistoista (pois lukien erillisen kayttéoikeuden alaiset ohjelmistot) ja niiden
mahdollisista paivityksistd kdytetddn tassd sopimuksessa nimitysti "SONY-OHJELMISTO”.

Voit kayttad SONY-OHJELMISTOA ainoastaan TUOTTEEN yhteydessa.

Kiyttaimalla SONY-OHJELMISTOA sitoudut noudattamaan timan EULAn ehtoja. Jos et hyviksy
taiman EULAn ehtoja, SONY ei my6nni sinulle SONY-OHJELMISTON kayttooikeutta.
Tassa tapauksessa et saa kayttda SONY-OHJELMISTOA.

SONY-OHJELMISTON KAYTTOOIKEUS

SONY-OHJELMISTO on tekijinoikeuslainsddaddnnon ja kansainvilisten tekijanoikeussopimusten
sekd muun immateriaalioikeuksia koskevan lainsiaddannon ja sopimusten suojaama.
SONY-OHJELMISTOON myénnetdan kiyttdoikeus, sitd ei myyda.

KAYTTOOIKEUDEN MYONTAMINEN

Kaikki omistusoikeudet, tekijanoikeudet ja muut oikeudet SONY-OHJELMISTOON ovat SONYn ja
sen lisenssinantajien omaisuutta. Tama EULA antaa sinulle oikeuden pitda SONY-OHJELMISTOA
ainoastaan henkilokohtaisessa kaytossasi.

VAATIMUSTEN, RAJOITUSTEN, OIKEUKSIEN JA RAJOITTEIDEN SELOSTUKSET
Rajoitukset. Et saa kopioida, muokata, takaisinmallintaa, purkaa tai hajottaa SONY-OHJELMISTOA
kokonaan tai osittain.

Komponenttien erottaminen toisistaan. SONY-OHJELMISTOON my6nnetdan kayttooikeus yhtend
tuotteena. Ohjelmiston komponentteja ei saa erottaa toisistaan.

Kiytt6 vain yhdessa TUOTTEESSA. SONY-OHJELMISTOA saa kiyttad vain yhdessia TUOTTEESSA.
Vuokraaminen. Et saa vuokrata tai liisata SONY-OHJELMISTOA.

Ohjelmiston siirto. Voit siirtda kaikki timdn EULAn mukaiset oikeutesi pysyvasti vain,

jos SONY-OHJELMISTO siirretddn yhdessa TUOTTEEN kanssa ja osana sitd ja edellyttden,

ettd et sailytd itsellesi yhtddn kopiota, siirrdt koko SONY-OHJELMISTON (mukaan lukien rajoituksetta
kaikki kopiot, komponentit, tietovélineet, kiyttdohjeet, muu kirjallinen materiaali, sihkoiset asiakirjat,
palautustietolevyt ja timd EULAn) ja ettd vastaanottaja hyviksyy timén EULAn ehdot.

Piittiminen. Rajoittamatta muita oikeuksia SONY voi paittda timan EULAR, jos et noudata timédn
EULAn ehtoja. Téllaisessa tapauksessa sinun on SONYN pyynnosti lihetettava TUOTE SONYn
ilmoittamaan osoitteeseen, jonka jilkeen SONY ldhettdda TUOTTEEN takaisin sinulle niin nopeasti
kuin se voidaan kaytdnnollisesti jarjestdd sen jalkeen, kun SONY-OHJELMISTO on poistettu
TUOTTEESTA.

Luottamuksellisuus. Suostut pitimaén luottamuksellisena sellaiset SONY-OHJELMISTON sisaltimat

tiedot, jotka eivit ole yleisessa tiedossa, etkd luovuta tillaisia tietoja muille ilman SONYn etukiteen
antamaa kirjallista hyviksyntaa.
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KORKEAN RISKIN TOIMINNOT

SONY-OHJELMISTO ei ole vikasietoinen, eiki sitd ole suunniteltu, valmistettu tai tarkoitettu
kaytettaviksi tai myytaviksi verkossa tapahtuvaa ohjausta varten vaarallisissa ympéristoissa,

joissa edellytetddn vikaturvallista toimintaa, kuten ydinlaitoksissa, lentokoneiden navigointi-

tai viestintdjarjestelmissd, lennonjohdossa, elintoimintoja yllapitavissi laitteissa tai asejarjestelmissé,
joissa SONY-OHJELMISTON hiirio saattaisi aiheuttaa kuoleman, henkilévahingon tai vakavan
fyysisen tai ympiristollisen vahingon ("Korkean riskin toiminnot”). SONY ja sen toimittajat
nimenomaisesti poissulkevat suoran tai epdsuoran takuun ohjelmiston soveltuvuudesta Korkean
riskin toimintoihin.

SONY-OHJELMISTON TAKUUN RAJOITUS

Ymmirrit ja hyviksyt, ettd kiytit SONY-OHJELMISTOA omalla vastuullasi. SONY-OHJELMISTO
toimitetaan "SELLAISENAAN” ilman minkaénlaisia takuita, eivitkd SONY, sen toimittajat ja SONYn
lisenssinantajat (vain TASSA osiossa yhteisesti "SONY”) MYONNA MITAAN SUORAA TAI
EPASUORAA TAKUUTA KAUPALLISTETTAVUUDESTA TAI SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN
TARKOITUKSEEN. SONY EI TAKAA, ETTA SONY-OHJELMISTON TOIMINNOT OLISIVAT
HAIRIOTTOMIA TAI ETTA NE TAYTTAVAT NIILLE ASETETUT VAATIMUKSET, EIKA

SONY ANNA MITAAN TAKUUTA SONY-OHJELMISTON TOIMINNAN KORJAAMISESTA.
LISAKSI SONY EI MYONNA MITAAN TAKUITA SONY-OHJELMISTON KAYTTOON SEN
OIKEUDELLISUUDEN, TARKKUUDEN TAI LUOTETTAVUUDEN SUHTEEN TAI MUILTA
OSIN. MIKAAN SONYN TAI SEN VALTUUTETUN EDUSTAJAN SUULLINEN TAI KIRJALLINEN
LAUSUMA TAI OHJE EI LUO TAKUUTA TAI LAAJENNA TAMAN TAKUUN KATTAVUUTTA
MILLAAN TAVALLA. JOTKIN OIKEUSTOIMIALUEET EIVAT SALLI OLETETTUJEN
TAKUIDEN RAJOITTAMISTA, JOTEN EDELLA OLEVA RAJOITUS EI EHKA KOSKE SINUA.

Tdma rajoittamatta mitadn edelld mainittua todetaan nimenomaisesti, ettd SONY-OHJELMISTOA
ei ole suunniteltu tai tarkoitettu kaytettiviksi missian muussa tuotteessa kuin TUOTTEESSA.
SONY ei anna mitéén takuita siitd, ettd kolmannen osapuolen valmistama tuote, ohjelmisto,

sisalto tai data ei vaurioidu SONY-OHJELMISTON kaytosta.

VASTUUNRAJOITUS o

SONY, SEN TOIMITTAJAT JA SONYN LISENSSINANTAJAT (VAIN TASSA OSIOSSA yhteisesti
”SONY”) EIVAT MISSAAN OLOSUHTEISSA VASTAA MISTAAN SATUNNAISISTA TAI
JOHDANNAISISTA VAHINGOISTA, JOTKA LIITTYVAT SONY-OHJELMISTOON JA JOTKA
ATHEUTUVAT TAKUUN RIKKOMISESTA, SOPIMUSRIKKOMUKSESTA, LAIMINLYONNISTA,
ANKARASTA VASTUUSTA TAI MUUSTA OIKEUSPERUSTEESTA. TALLAISET VAHINGOT
SISALTAVAT MUUN MUASSA VOITON MENETYKSEN, LIIKEVAIHDON MENETYKSEN,
TIETOJEN MENETYKSEN SEKA TUOTTEEN TAI SITHEN LIITTYVAN LAITTEEN KAYTON
ESTYMISEN RIIPPUMATTA SIITA, ONKO SONYLLE TIEDOTETTU TALLAISTEN
VAHINKOJEN MAHDOLLISUUDESTA. MISSAAN TILANTEESSA SONYN
KOKONAISKORVAUSVASTUU SINULLE TAMAN EULAN PERUSTEELLA EI YLITA
SONY-OHJELMISTOSTA MAKSAMAASI SUMMAA.

VIENTI
Jos kiytit SONY-OHJELMISTOA muualla kuin asuinmaassasi tai viet ohjelmiston ulkomaille,
sinun on noudatettava kaikkia vientid, tuontia ja tullia koskevia lakeja ja sadadoksia.

SOVELTUVA LAINSAADANTO

Tama EULA on laadittu Japanin lakien mukaisesti lainvalintasddnt6jen siihen vaikuttamatta, ja sitd on
tulkittava ja sovellettava samalla tavalla. Tamidn EULAn soveltamista koskevat riita-asiat késitelldan
Tokion oikeusistuimissa Japanissa, ja sind ja SONY annatte titen suostumuksen oikeuspaikan valinnalle
ja ndiden tuomioistuinten toimivallalle asiassa. SINA JA SONY LUOVUTTE OIKEUDESTA
VALAMIEHISTOON TATA EULAa KOSKEVIEN RIITATILANTEIDEN OSALTA.

OSITTAMINEN
Jos jokin timdn EULAn osa katsotaan patemattomaksi tai sellaiseksi, ettei sen voida katsoa olevan
voimassa, muut osat ovat silti edelleen voimassa.

Jos sinulla on kysyttédvad timan EULAN tai tdssd annetun rajoitetun takuun osalta, voit ottaa yhteyttd
SONYyn kirjallisesti tuotepakkauksessa olevassa takuukortissa ilmoitettuun osoitteeseen.
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Utsatt inte produkten for regn eller
fukt — det 6kar risken for brand eller
elektriska stotar.

Tack inte 6ver ventilationsdppningarna pa
enheten med tidningar, dukar, gardiner och
liknande, eftersom det kan fororsaka brand.
Utsitt inte enheten f6r 6ppen eld

(t.ex. levande ljus).

Skydda enheten fran stink och vita

och placera inte vitskefyllda foremal,

t.ex blomvaser, ovanpé enheten, eftersom det
medfér risk for brand och elektriska stotar.

Placera inte enheten dér det &r ont
om utrymme, t.ex. i en bokhylla eller
i en inbyggnadslada.

Eftersom du anvénder nétkabeln for att
koppla bort apparaten fran elnitet, bér du

se till att det vigguttag du anvénder &r latt att
komma at. Om du upptéicker att nagot med
enheten inte dr som det ska maste du
omedelbart dra ut kontakten ur vigguttaget.

Utsitt inte batterier eller enheter med
installerade batterier for hog virme som
solsken eller eld.

Aven om enheten ir avstingd ar den inte
bortkopplad fran elnitet si linge den ar
ansluten till ett eluttag.

Alltfor hog ljudniva i 6ronsnéckor eller
horlurar kan orsaka horselskador.

Den hir symbolen anvinds
for att uppmérksamma
anvindaren pd ytor som
aven vid normal anvandning
kan vara mycket varma nar
de vidrors.

Utrustningen har testats och
Gverensstimmer med de begrdnsningar som
finns i EMC-direktivet, gillande anvindning
av en anslutningskabel kortare 4n 3 meter.
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For kunder i Europa

Kassering av

uttjanta elektriska och
elektroniska produkter
(gélleri EU ochiandra
europeiska lander

med separata
insamlingssystem)
Denna symbol pa produkten eller
forpackningen anger att produkten inte

far hanteras som vanligt hushallsavfall.

Den ska i stéllet limnas in pa en
uppsamlingsplats for atervinning av el-

och elektronikkomponenter. Genom att
sikerstdlla att produkten kasseras pa ritt sétt
bidrar du till att forebygga eventuella negativa
milj6- och hilsoeffekter som kan uppsta

om produkten kasseras som vanligt avfall.
Atervinning av material hjilper till att bevara
naturens resurser. Om du vill veta mer om
atervinning av produkten kontaktar du lokala
myndigheter eller sophdmtningstjanst eller
den affdr ddr du kopte varan.

Europe Only  Kassering av

forbrukade batterier
(gélleriEU ochiandra
europeiska lander
P b med separata
insamlingssystem)
Denna symbol pa batteriet eller
pé forpackningen betyder att batteriet inte
far hanteras som vanligt hushallsavfall.
P4 vissa batterier kan denna symbol anvindas
i kombination med en kemisk symbol.
Den kemiska symbolen for kvicksilver (Hg)
eller bly (Pb) ldggs till om batteriet innehaller
mer an 0,0005 % kvicksilver eller 0,004 % bly.
Genom att sakerstilla att batterierna kasseras
pé rétt sitt bidrar du till att forebygga
eventuella negativa miljo- och halsoeffekter
som kan uppsta om batterier kasseras som
vanligt avfall. Atervinning av material
hjélper till att bevara naturens resurser.



For produkter som av sidkerhets-, prestanda-
eller dataintegritetsskal kraver permanent
anslutning av ett inbyggt batteri, bor detta
batteri endast bytas av behorig
servicetekniker.

Se till att batteriet hanteras pa ratt sitt
genom att limna in produkten till

en atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter ndr det dr forbrukat.
Information om 6vriga batterier finns

i avsnittet om hur du tar ut batterierna

ur produkten pé sikert sitt. Limna

in batteriet pd en atervinningsstation

i behallaren for forbrukade batterier.

Om du vill veta mer om édtervinning

av produkten eller batteriet kontaktar du
lokala myndigheter eller sophamtningstjéanst
eller den affir dar du kopte varan.

Information till kunder: Foljande
information géller endast

for utrustning som séljs i lander
med gédllande EU-direktiv.

Denna produkt har tillverkats av eller

pa uppdrag av Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,

108-0075 Japan. Fragor gillande
produktoverensstimmelser enligt EU:s lagar
hénvisas till auktoriserad representant,

Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland.
Adresser och kontaktinformation for service-
och garantidrenden finns i den separata
service- och garantidokumentationen.

Hérmed intygar Sony Corp. att denna
utrustning uppfyller visentliga krav
och andra relevanta bestimmelser

i direktivet 1999/5/EG.

Hér hittar du mer information:
http://www.compliance.sony.de/

C€

Angaende upphovsritt

Dolby* Digital, Pro Logic Surround och
DTS** Digital Surround System anvénds

i denna mottagare.

*  Tillverkad under licens fran Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic,

Surround EX och dubbel-D-symbolen

ar varumarken som tillhér Dolby
Laboratories.

Tillverkad pé licens under de amerikanska
patenten: 5.956.674; 5.974.380; 6.226.616;
6.487.535; 7.212.872; 7.333.929; 7.392.195;
7.272.567 samt andra amerikanska och
internationella godkdnda och ansokta
patent. DTS-HD, symbolen och DTS-HD
och symbolen tillsammans ar registrerade
varumérken och DTS-HD Master Audio
ar ett varumérke som tillhér DTS, Inc.
Programvara ingér i produkten.

© DTS, Inc. Med ensamritt.

*

M

Mottagaren utnyttjar HDMI™-teknik
(High-Definition Multimedia Interface).
Termerna HDMI, High-Definition
Multimedia Interface samt HDMI-logotypen
ar varumarken eller registrerade varumarken
som tillh6r HDMI Licensing LLC i USA och
iandra linder.

AirPlay, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano
och iPod touch dr varumirken som tillhér
Apple Inc. i USA och i andra lander.

Alla andra varumirken och registrerade
varumarken tillhor sina respektive dgare.
I den hér bruksanvisningen anges inte
symbolerna ™ och ®.

Made for iPod och Made for iPhone innebér
att ett elektroniskt tillbehor har utformats
specifikt for anslutning till iPod respektive
iPhone samt att produkten certifierats av
utvecklaren for att uppfylla prestandakraven
frén Apple.
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Apple kan inte hallas ansvariga for

den hir enhetens funktion eller uppfyllande
av regulatoriska sidkerhetsstandarder.

Obs! Om detta tillbeh6r anvinds tillsammans
med iPod eller iPhone kan det paverka
tradlosa prestanda.

DLNA™, DLNA-logotypen och DLNA
CERTIFIED™ 4r varumirken, tjdnstemérken
eller certifieringsmérken som tillh6r Digital
Living Network Alliance.

Sony Entertainment Network-logotypen och
Sony Entertainment Network ar varumarken
som tillhér Sony Corporation.

Wake-on-LAN ir ett varumérke som tillhor
International Business Machines Corporation
i USA.

Windows och Windows-logotypen

ar registrerade varumarken eller varumarken
som tillhér Microsoft Corporation i USA
och/eller i andra ldnder.

Den hér produkten skyddas av immateriell
egendomsritt tillhérande Microsoft
Corporation. Anvindning eller distribution
av sddan teknik utanfoér produkten ar inte
tilldten utan licens fran Microsoft eller ett
auktoriserat Microsoft-dotterbolag.

Ljudkodningstekniken MPEG Layer-3
och patent licensieras fran Fraunhofer IIS
och Thomson.

Logotyperna x.v.Color (x.v.Colour) och
x.v.Color (x.v.Colour) dr varumirken som
tillhér Sony Corporation.

BRAVIA ir ett varumarke som tillhor
Sony Corporation.

PlayStation &r ett registrerat varumérke som
tillhér Sony Computer Entertainment Inc.

WALKMAN och WALKMAN-logotypen
ar registrerade varumarken som tillhér
Sony Corporation.

MICROVAULT ér ett varumérke som tillhor
Sony Corporation.

VAIO och VAIO Media ér registrerade
varumirken som tillhér Sony Corporation.

4%

PARTY STREAMING och PARTY
STREAMING-logotypen ér varumirken
som tillhér Sony Corporation.

Wi-Fi CERTIFIED-logotypen ar ett
certifieringsmarke som tillhor Wi-Fi Alliance.

MHL, Mobile High-Definition Link

och MHL-logotypen ér varumérken eller
registrerade varumarken som tillh6r MHL
Licensing, LLC.

InstaPrevue™ dr ett varumirke eller
registrerat varumérke som tillh6r
Silicon Image, Inc. i USA och i andra linder.

FLAC-avkodare

Copyright (C)

2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007
Josh Coalson

Spridning och anvindning i kéllform

och binidr form, med eller utan modifiering,
ar tilliten under forutsattning att foljande
villkor 4r uppfyllda:

- Spridning av killkoden méste innehlla
det ovanstdende upphovsrittsmeddelandet,
denna lista 6ver villkor och foljande
friskrivningsklausul.

- Spridning i bindr form maste aterge
det ovanstdende upphovsrittsmeddelandet,
denna lista ver villkor och foljande
friskrivningsklausul i dokumentationen
och/eller andra material som medféljer
vid distribueringen.

- Varken namnet Xiph.org Foundation eller
namnen pa bidragsgivarna far anvandas
for att rekommendera eller marknadsfora
produkter hirledda ur denna programvara
utan uttrycklig féregaende skriftligt
tillstand.

PROGRAMVARAN LEVERERAS AV
UPPHOVSRATTSINNEHAVARNA OCH
MEDVERKANDE I "BEFINTLIGT SKICK”
OCH DESSA FRISKRIVER SIG FRAN ALLA
GARANTIER, SAVAL UTTRYCKLIGA
SOM UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE
MEN UTAN BEGRANSNING TILL
UNDERFORSTADDA GARANTIER
AVSEENDE SALJBARHET OCH



LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT SYFTE.
I INGA FALL SKA GRUNDARNA ELLER
DE MEDVERKANDE HALLAS
ANSVARIGA FOR DIREKTA, INDIREKTA,
SPECIELLA, TYPISKA ELLER DARAV
FOLJANDE SKADOR (INKLUSIVE MEN
INTE BEGRANSAT TILL ANSKAFFANDE
AV ERSATTNINGSVAROR ELLER -
TJANSTER; UTEBLIVEN
PRODUKTANVANDNING,
DATAFORLUST ELLER UTEBLIVEN
VINST ELLER AVBROTT I VERKSAMHET)
OAVSETT ORSAK ELLER
ANSVARSTEORI, OAVSETT

I KONTRAKTSFORM, STRIKT ANSVAR
ELLER KRANKNING (INKLUSIVE
FORSUMLIGHET ELLER I OVRIGT)

SOM UPPSTAR PA NAGOT SATT

UR ANVANDNINGEN AV DENNA
PROGRAMVARA, AVEN VID
INFORMATION OM RISKEN

FOR SADANA SKADOR.

Forsiktighetsatgarder

Angaende sdkerhet

Om det skulle raka komma in nagot
foremél eller vitska i mottagaren

sd dra genast ut kontakten ur vigguttaget
och lat behérig personal kontrollera
mottagaren innan du anvinder den igen.

Angaende stromforsorjning

« Kontrollera att mottagarens
driftspanning 6verensstimmer med
den lokala nitspinningen innan
du kopplar in mottagaren.
Driftspanningen finns angiven pa
namnplattan pa baksidan av mottagaren.
« Anldggningen ér stromférande s linge
kontakten sitter i ett vigguttag,
dven om strombrytaren pa sjilva
anldggningen &r franslagen.

« Koppla loss mottagaren fran vigguttaget
om du inte ska anvidnda den under en
lingre tid. Hall i sjdlva kontakten, aldrig
i kabeln nar du ska koppla bort
nitstromskabeln.

« Nitstromskabeln far endast bytas ut hos
en kvalificerad aterforsiljare.

Angaende virmebildning

Mottagaren alstrar virme under drift och
detta dr helt normalt. Om du anvander
mottagaren hela tiden med hég volym,
hojs mottagarens temperatur mérkbart
ovanpd, pa sidan och pé undersidan.
Vidror inte mottagarens holje sa undviker
du att brinna dig.

Angaende placering

« Placera mottagaren pa en plats med
lamplig ventilering for att minimera
varmealstring och for att forlanga
mottagarens livslangd.

Placera inte mottagaren néira varmekallor
eller p4 platser som utsitts for direkt
solljus, mycket damm eller mekaniska
stotar.

Placera ingenting ovanpa ladan som kan
blockera ventilationshalen och orsaka
driftsfel.

Placera inte mottagaren nira annan
utrustning, till exempel tv,
videobandspelare eller bandspelare.
(Om mottagaren anvands tillsammans
med en tv, videobandspelare eller
bandspelare och har placerats for nira
denna utrustning kan det forekomma
brus och férsaimrad bildkvalitet. Detta
ar extra vanligt om en inomhusantenn
anvinds. Vi rekommenderar déarfor att
du anvinder en utomhusantenn.

Var forsiktig nar du placerar mottagaren
pé ytor som har specialbehandlats (med
vax, olja, polish och liknande) eftersom
ytan kan missfargas eller fa flackar.

Angaende anvindning

Glom inte att stanga av och koppla loss
mottagaren innan du ansluter annan
utrustning.
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Angaende rengoring Insignal

Analog
Kinslighet: 500 mV/50 kohm
Signalbrusférhallande®: 105 dB
(A, 500 mv*?)

Digital (koaxial)
Impedans: 75 ohm
Signalbrusforhéllande: 100 dB
(A, 20 kHz LPF)

Gor rent holjet, panelen och kontrollerna
med en mjuk trasa som ar latt fuktad med
ett milt rengoringsmedel. Anvind inte
skursvamp, skurpulver eller I6sningsmedel
som sprit eller bensin.

Om du har fragor om eller problem
med mottagaren kontaktar du nirmaste

Sony-aterforsaljare. Digital (optisk)
Signalbrusforhallande: 100 dB
(A, 20 kHz LPF)
————esssmw Utsignal (analog)
o go . ZONE 2
Spe(lfl katloner Spéanning: 500 mV/1 kOhm
SUBWOOFER
Forstarkardelen Spanning: 2 V/1 kOhm
Minsta RMS-uteffekt!) Equalizer
(6 ohm, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09 %) Forstirkningsnivaer
100 W + 100 W +10 dB, i steg om 1 dB
Uteffekt i stereolage) 3 INPUT SHORT (med ljudfilt och equalizer
(6 ohm, 1 kHz, THD 1 %) forbikopplade).
120 W + 120 W 9 Viktat nitverk, insignalsniva.

Uteffekt i surroundléigel) )

(6 ohm, 1 kHz, THD 0,9 %) FM-radiodelen

165 W per kanal Instéllningsomrade
87,5-108,0 MHz (i steg om 50 kHz)
n Uppmiitt under f6ljande villkor: Antenn
Stromférsorjning: 230 V AC, 50 Hz FM-antenn

2) Referenseffekt fran frimre hogtalare,
mitthégtalare, surroundhogtalare,
bakre surroundhogtalare och fraimre
surroundhdgtalare. Beroende

Antennanslutningar
75 ohm, obalanserad

pé Jjudfiltsinstillningarna och killan AM-radiodelen
kanske ingen ljudutmatning sker. Instéllningsomrade
Frekvensomfing 531-1 602 kHz (i steg om 9 kHz)
Analog Antenn
10 Hz - 100 kHz, +0,5/-2 dB (med Ramantenn
ljudfélt och equalizer forbikopplade) .
Videodelen
In-/utsignaler
Video:
1 Vp-p, 75 ohm
COMPONENT VIDEO:

Y: 1 Vp-p, 75 ohm

Ps: 0,7 Vp-p, 75 ohm

Pr: 0,7 Vp-p, 75 ohm

80 MHz HD-genomkoppling
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HDMI-video
Insignal/utsignal (HDMI-repeater)

3D

Format 2D Frame Sida vid sida ?gi'::s-;:;d::;t

packing (halva) undersida)
4096 x 2 160p vid 23,98/24 Hz O - - -
3 840 x 2 160p vid 29,97/30 Hz O - - -
3840 x 2 160p vid 25 Hz o - - -
3840 x 2 160p vid 23,98/24 Hz O - -
1920 x 1 080p vid 59,94/60 Hz O - O O
1920 x 1080 p vid 50 Hz O - O O
1920 x 1 080p vid 29.97/30 Hz | O* o} o o*
1920 x 1 080p vid 25 Hz O+ @] O O~
1920 x 1 080p vid 23,98/24 Hz O+ O O~ O~
1920 x 1 080i vid 59,94/60 Hz O~ O O O~
1920 x 1 080i vid 50 Hz O O O O
1280 x 720p vid 59,94/60 Hz O+ @] O O~
1280 x 720p vid 50 Hz O~ O O~ O~
1280 x 720p vid 29,97/30 Hz O~ O O O~
1280 x 720p vid 23,98/24 Hz o* o} o o*
720 x 480p vid 59,94/60 Hz O+ - - -
720 x 576p vid 50 Hz O~ - - -
640 x 480p vid 59,94/60 Hz O~ - - -

* Dessa format stdds av MHL nér du ansluter en MHL-kompatibel killenhet till HDMI/MHL
(VIDEO 2 IN)-uttaget.

MHL-delen USB-delen
MHL-version som stods Format som stods*
Anvinder MHL 2 MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
Maximal strém 32 kbit/s - 320 kbit/s, VBR
900 mA AAC:
16 kbit/s — 320 kbit/s, CBR, VBR
iPod-/iPhone-delen WMAS Standard:

40 kbit/s - 320 kbit/s, CBR, VBR
WAV:

8 kHz - 192 kHz, 16-bitars PCM

8 kHz - 192 kHz, 24-bitars PCM

DC5V 1,0 A MAX
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FLAC:
8 kHz - 192 kHz, 16-bitars FLAC
44,1 kHz - 192 kHz, 24-bitars FLAC

* Det gér inte att garantera kompatibilitet med
all programvara for kodning/skrivning, alla
inspelningsenheter och alla inspelningsmedier.

Overféringshastighet

Hoghastighets
USB-enhet som stods

MSC (Mass Storage Class)
Maximal strom

500 mA

NETWORK-delen

Ethernet LAN
10BASE-T/100BASE-TX
Tradlost natverk
Kompatibla standarder:
IEEE 802.11 b/g
Sikerhet:
WEP 64-bitars,
WEP 128-bitars,
WPA/WPA2-PSK (AES),
YWPA/WPA2-PSK (TKIP)
Radiofrekvens:
2,4 GHz

Allmént

Stromforsorjning
230 VAC, 50/60 Hz

Energiférbrukning
240 W

Energiférbrukning (i vilolage)
0,3 W (nir Control for HDMI,
Pass Through och Network Standby har
installningen Off och mottagaren i zon 2
ar avstangd.)

Maitt (bredd x hojd x djup) (cirka)
430 x 172 mm x 329,4 mm inklusive
utskjutande delar och kontroller

Vikt (cirka)
10,0 kg

Utférande och specifikationer kan andras
utan foregdende meddelande.
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SLUTANVANDARAVTAL FOR SONY-PROGRAMVARA

Lds noga foljande avtal innan du anvinder SONY-PROGRAMVARAN (definieras nedan).
Din anvindning av SONY-PROGRAMVARAN betraktas som ditt samtycke till avtalet.
Om du inte samtycker till avtalet har du inte ritt att anvinda SONY-PROGRAMVARAN.

VIKTIGT! LAS NOGA: Det hir slutanvindaravtalet ir ett juridiskt avtal mellan dig och Sony
Corporation (SONY), tillverkaren av din Sony-maskinvaruenhet (PRODUKTEN) och licensgivaren
av SONY-PROGRAMVARAN. All programvara fran Sony eller fran en tredje part (annan én sidan
programvara som regleras av en separat licens) som ingér i PRODUKTEN och alla uppdateringar

och uppgraderingar av sadan programvara betecknas i detta dokument som SONY-PROGRAMVARA.
Du har endast ritt att anvinda SONY-PROGRAMVARAN med PRODUKTEN.

Genom att anvinda SONY-PROGRAMVARAN samtycker du till villkoren i detta slutanvindaravtal.
Om du inte samtycker till villkoren i detta slutanvindaravtal utfirdar SONY ingen licens for
SONY-PROGRAMVARAN till dig. I sa fall har du inte rétt att anvinda SONY-PROGRAMVARAN.

LICENS FOR SONY-PROGRAMVARAN

SONY-PROGRAMVARAN skyddas av copyrightlagar och internationella konventioner
om upphovsritt, samt av andra lagar och konventioner om immateriell egendom.
SONY-PROGRAMVARAN siljs inte, utan licensieras.

LICENSBEVILJANDE

All dganderitt, copyright och andra rittigheter i och med anknytning till SONY-PROGRAMVARAN
tillhér SONY och dess licensgivare. Detta slutanvandaravtal ger dig ritt att anvinda
SONY-PROGRAMVARAN for personligt bruk.

BESKRIVNING AV KRAV, BEGRANSNINGAR OCH RATTIGHETER
Begrinsningar. Du har inte rétt att kopiera, andra, bakatkompilera, dekompilera eller ta isdr delar
av eller hela SONY-PROGRAMVARAN.

Separation av komponenter. SONY-PROGRAMVARAN licensieras som en enda produkt.
Du har inte ritt att separera komponenter eller delar i produkten.

Anvindning pé en (1) PRODUKT. SONY-PROGRAMVARAN fir endast anvindas med en (1)
PRODUKT.

Uthyrning. Du har inte ritt att hyra ut eller leasa SONY-PROGRAMVARAN.

Programvarudverlatelse. Du har endast ritt att permanent 6verlata alla dina réttigheter enligt
detta slutanvindaravtal om SONY-PROGRAMVARAN overlits tillsammans med och som

en del av PRODUKTEN, under forutsattning att du inte behaller ndgra kopior, att du Gverlater hela
SONY-PROGRAMVARAN (inklusive men inte begransat till alla kopior, komponenter och delar,
media, instruktionshandbécker eller tryckt material, elektroniska dokument, aterstéllningsskivor
och detta slutanvdndaravtal) samt att mottagaren samtycker till villkoren i detta slutanvindaravtal.

Avtalets upphorande. Med f6rbehall f6r eventuella andra rattigheter kan SONY saga upp detta
slutanvindaravtal om du inte foljer villkoren i avtalet. I denna hindelse maste du, nar du uppmanas

av SONY att gora det, skicka PRODUKTEN till den adress som anges av SONY. SONY skickar tillbaka
PRODUKTEN till dig si fort som mojligt efter att SONY-PROGRAMVARAN har tagits bort fran
PRODUKTEN.

Konfidentialitet. Du forbinder dig att inte limna ut konfidentiell information
i SONY-PROGRAMVARAN som inte ar offentligt kind utan foregéende skriftligt tillstind frin SONY.
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HOGRISKAKTIVITETER

SONY-PROGRAMVARAN ir inte feltolerant och har inte utformats eller tillverkats och ar inte avsedd
att anvéndas eller aterforsiljas som direktkopplad styrutrustning i riskfyllda miljéer som kréver felsakra
prestanda, t.ex. vid drift av kirnkraftsanliggningar, flygplansnavigering eller kommunikationssystem,
flygtrafikkontroll, livsuppehallande utrustning eller vapensystem, dar fel i SONY-PROGRAMVARAN
kan leda till dod, personskada eller allvarliga fysiska skador eller miljoskador (hogriskaktiviteter).
SONY och dess leverantérer friskriver sig sarskilt fran alla uttryckliga eller underforstadda garantier
avseende programvarans lamplighet for hogriskaktiviteter.

GARANTIFRISKRIVNING FOR SONY-PROGRAMVARA

Du samtycker till och forbinder dig att anvinda SONY-PROGRAMVARAN pa egen risk.
SONY-PROGRAMVARAN levereras i "BEFINTLIGT SKICK”, utan nagra garantier, oavsett slag.
SONY och dess licensgivare (vilka i detta AVSNITT gar under den gemensamma beteckningen SONY)
FRISKRIVER SIG UTTRYCKLIGEN FRAN ALLA GARANTIER, SAVAL UTTRYCKLIGA SOM
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN UTAN BEGRANSNING TILL UNDERFORSTADDA
GARANTIER AVSEENDE SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT SYFTE.

SONY GARANTERAR INTE ATT FUNKTIONERNA I SONY-PROGRAMVARAN INTE
INNEHALLER FEL ELLER BUGGAR, ELLER ATT PROGRAMVARAN UPPFYLLER DINA
BEHOV OCH KRAV, OCH SONY GARANTERAR INTE ATT SADANA BRISTER I SONY-
PROGRAMVARAN KOMMER ATT ATGARDAS. VIDARE LAMNAR SONY INGA GARANTIER
OCH ATAR SIG INGET ANSVAR AVSEENDE ANVANDNINGEN ELLER RESULTATET

AV ANVANDNINGEN AV SONY-PROGRAMVARAN GALLANDE DESS KORREKTHET,
RIKTIGHET, TILLFORLITLIGHET ELLER I OVRIGT. INGEN MUNTLIG ELLER SKRIFTLIG
INFORMATION ELLER RAD FRAN SONY ELLER EN AUKTORISERAD SONY-REPRESENTANT
SKALL BETRAKTAS SOM EN GARANTI ELLER PA NAGOT SATT UTOKA DENNA GARANTI.
VISSA JURISDIKTIONER TILLATER INTE UTESLUTANDE AV UNDERFORSTADDA
GARANTIER, I VILKET FALL OVANNAMND BEGRANSNING INTE GALLER FOR DIG.

Utan begransning till nagot av ovanstéende dr du inférstadd med att SONY-PROGRAMVARAN
inte ar avsedd att anvdndas pa ndgon annan produkt an PRODUKTEN. SONY garanterar inte

att produkter, programvara, innehéll eller data som skapats av dig eller av en tredje part inte skadas
av SONY-PROGRAMVARAN.

ANSVARSBEGRANSNING

SONY, DESS LEVERANTORER OCH LICENSGIVARE (vilka i DETTA AVSNITT gar under

den gemensamma beteckningen SONY) KAN INTE HALLAS ANSVARIGA FOR NAGRA
OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR MED ANKNYTNING TILL SONY-
PROGRAMVARAN SOM KAN UPPSTA PA GRUND AV ELLER TILL FOLJD AV BROTT MOT
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER, AVTALSBROTT, VARDSLOSHET,
STRIKT ANSVAR ELLER ANNAN JURIDISK TEORL SADANA SKADOR INKLUDERAR, MEN
AR INTE BEGRANSADE TILL, UTEBLIVEN VINST, UTEBLIVNA INTAKTER, DATAFORLUST,
UTEBLIVEN PRODUKTANVANDNING ELLER UTEBLIVEN ANVANDNING AV RELATERAD
UTRUSTNING, ARBETSAVBROTT OCH TIDSFORLUST, OAVSETT OM SONY HAR
INFORMERATS OM RISKEN FOR SADANA SKADOR. I SAMTLIGA FALL AR SONYS TOTALA
ANSVAR GENTEMOT DIG I ALLA BESTAMMELSER I DETTA SLUTANVANDARAVTAL
BEGRANSAT TILL DET BELOPP SOM BETALATS FOR SONY-PROGRAMVARAN.

EXPORT

Om du anvinder eller 6verlater SONY-PROGRAMVARAN i eller till ett annat land an ditt hemland
ar du forpliktigad att folja alla tillimpliga lagar och bestimmelser avseende exporter, importer och tull.
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TILLAMPLIG LAGSTIFTNING

Detta slutanvandaravtal skall tillimpas, regleras och tolkas i enlighet med lagarna i Japan, utan hansyn
till eventuella konflikter mellan lagbestimmelser. Du och SONY samtycker till att domstolarna i Tokyo
(Japan) 4ger exklusiv domsritt i alla tvister som ar hanforliga till detta avtal. DU OCH SONY AVSTAR
FRAN RATTEN TILL RATTEGANG MED JURY NAR DET GALLER ARENDEN SOM UPPSTAR
UNDER ELLER AR KOPPLADE TILL DETTA SLUTANVANDARAVTAL.

AVSKILJBARHET
Om négon del av detta slutanvindaravtal bedoms vara ogiltig eller overkstallbar, skall detta inte paverka
6vriga delar av avtalet.

Om du har frigor om detta slutanvandaravtal eller om den begrinsade garanti som beviljas i avtalet,
kan du kontakta SONY genom att skriva till SONY pa kontaktadressen som anges pa garantikortet
som medféljer produktforpackningen.
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Para reduzir o risco de incéndio
ou choque eléctrico, nao exponha
o aparelho a chuva ou humidade.

Para reduzir o risco de incéndio, nio tape
a abertura de ventilagao do aparelho com
jornais, toalhas de mesa, cortinas, etc.
Nao exponha o aparelho a fontes de fogo
desprotegidas (por exemplo, velas acesas).

Para reduzir o risco de incéndio ou choque
eléctrico, ndo exponha o aparelho a pingos ou
salpicos e nao coloque objectos com liquidos,
como jarras, em cima do aparelho.

Nao instale o aparelho num espago fechado,
como numa estante ou num armario.

Uma vez que a ficha principal é utilizada para
desligar a unidade da corrente eléctrica, ligue
aunidade a uma tomada de CA de facil acesso.
Se notar alguma anomalia no aparelho,
desligue imediatamente a ficha da tomada CA.

Nao exponha as pilhas ou aparelhos com
pilhas instaladas a calor excessivo, como
luz solar directa e fogo.

A unidade continua ligada & corrente eléctrica
enquanto nao a desligar da tomada de CA,
mesmo que desligue a unidade.

A pressao excessiva do som dos auriculares
e auscultadores pode causar perda de audigao.

Este simbolo destina-se

a alertar o utilizador para

a presenga de uma superficie
de aquecimento, que pode
ficar quente durante

a utilizagdo normal

e provocar queimaduras.

Este equipamento foi testado e esta

em conformidade com os limites definidos
na Directiva CEM, utilizando um cabo

de ligagdo de comprimento inferior

a 3 metros.

20

Para os clientes na Europa

Tratamento

de Equipamentos
Eléctricos e Electronicos
no final da sua vida

util (Aplicavel na Uniao
Europeia e em paises
Europeus com sistemas
de recolha selectiva

de residuos)

Este simbolo, colocado no produto ou na

sua embalagem, indica que este ndo deve ser
tratado como residuo urbano indiferenciado.
Em vez disso, deve ser colocado num ponto
de recolha destinado a reciclagem

de equipamentos eléctricos e electrénicos.
Ao garantir que este produto é eliminado

de forma correcta, ajudard a prevenir
potenciais consequéncias negativas para

o meio ambiente e para a saude humana,

que de outra forma poderiam ser causadas
pela eliminagdo inadequada deste produto.
A reciclagem dos materiais ajudara

a contribuir para a conservagao dos

recursos naturais. Para obter informagdes
mais detalhadas sobre a reciclagem deste
produto, contacte o municipio onde reside,
os servicos de recolha de residuos da sua drea
ou a loja onde adquiriu o produto.



Europe Only - Eljminacgao de pilhas

usadas (aplicavel

na Uniao Europeia

e noutros paises
europeus com sistemas
de recolha selectiva

de residuos)

Este simbolo, colocado na pilha ou na sua
embalagem, indica que a bateria fornecida
com este produto ndo deve ser tratada como
residuo urbano indiferenciado.

Em determinadas pilhas, este simbolo pode
ser usado em combinagdo com um simbolo
quimico. Os simbolos quimicos do mercurio
(Hg) ou chumbo (Pb) sio adicionados se

a pilha contiver mais de 0,0005 % de mercurio
ou 0,004 % de chumbo.

Ao garantir que estas pilhas sdo eliminadas
de forma correcta, ajudard a prevenir
potenciais consequéncias negativas para

o meio ambiente e para a saide humana,

que de outra forma poderiam ser causadas
pela eliminago inadequada das pilhas.

A reciclagem dos materiais ajudara

a contribuir para a conservagio dos

recursos naturais.

Se, por motivos de seguranga, desempenho
ou integridade de dados, os produtos
necessitem de uma ligagdo permanente

a uma pilha integrada, esta s6 deve ser
substituida por profissionais qualificados.
Para garantir o tratamento adequado da pilha
apos o final da vida util do produto, coloque-o
num ponto de recolha destinado a reciclagem
de equipamentos eléctricos e electrdnicos.
Relativamente a todas as outras pilhas,
consulte a sec¢io sobre a remogao segura

das pilhas do produto. Coloque a pilha num
ponto de recolha destinado a reciclagem

de pilhas usadas.

Para obter informagdes mais detalhadas sobre
a reciclagem deste produto ou das pilhas,
contacte o municipio onde reside, os servigos
de recolha de residuos da sua area ou a loja
onde adquiriu o produto.

Pb

Aviso para os clientes:

as informacgdes seguintes
aplicam-se apenas a equipamento
comercializado em paises que
aplicam as directivas da UE.

Este produto foi fabricado por ou em nome
da Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japao. Quaisquer consultas
relacionadas com a conformidade do produto
baseada na legislagao da Unido Europeia
deverao ser dirigidas ao representante
autorizado, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Alemanha. Para qualquer assunto relacionado
com assisténcia técnica ou garantia, contacte
as moradas indicadas nos documentos sobre
assisténcia técnica ou garantia.

Pela presente, a Sony Corp. declara que este
equipamento estd em conformidade com

0s requisitos essenciais e outras provisoes
relevantes da Directiva 1999/5/CE.

Para mais informagdes, aceda ao URL seguinte:
http://www.compliance.sony.de/

q3
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Sobre os direitos de autor

Este receptor estd equipado com tecnologia
Dolby* Digital e Pro Logic Surround e DTS**
D1g1ta1 Surround System.

Fabricado sob licenga da Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic, Surround
EX e o simbolo DD sao marcas comerciais
da Dolby Laboratories.

Fabricado sob licenga, de acordo com as
patentes dos EUA n.%: 5.956.674; 5.974.380;
6.226.616; 6.487.535; 7.212.872; 7.333.929;
7.392.195; 7.272.567 e outras patentes dos
EUA e mundiais emitidas e pendentes.
DTS-HD, o simbolo, DTS-HD e o simbolo
em conjunto sdo marcas registadas

e DTS-HD Master Audio siao

¢ uma marca comercial da DTS, Inc.

O produto inclui software. © DTS, Inc.
Todos os direitos reservados.

*

M

O receptor esta equipado com a tecnologia
High-Definition Multimedia Interface
(HDMI™),

Os termos HDMI e HDMI High-Definition
Multimedia Interface, assim como o logétipo
HDMI, sao marcas comerciais ou marcas
registadas da HDMI Licensing LLC nos
Estados Unidos e noutros paises.

AirPlay, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano
e iPod touch sdao marcas comerciais da Apple
Inc., registadas nos EUA e noutros paises.

Todas as outras marcas comerciais e marcas
registadas sao propriedade dos respectivos
detentores. Neste manual, as marcas ™ e ®
ndo sdo especificadas.

“Made for iPod” e “Made for iPhone”
significam que um acessorio electrénico

foi concebido para ligar especificamente

a0 iPod ou ao iPhone, respectivamente, e que
foi certificado pelo fabricante para satisfazer
os padrdes de desempenho da Apple.
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A Apple nao é responsavel pela utilizacdo
deste dispositivo ou pela conformidade

do mesmo com as normas de seguranca

e regulamentares. Note que a utilizagdo
deste acessério com um iPod ou iPhone
pode afectar o desempenho da rede sem fios.

DLNATM, o logétipo DLNA e DLNA
CERTIFIED™ sdo marcas comerciais, marcas
de servigo ou marcas de certificagao da Digital
Living Network Alliance.

O logétipo “Sony Entertainment Network”
e “Sony Entertainment Network” sdo marcas
comerciais da Sony Corporation.

Wake-on-LAN ¢ uma marca comercial
da International Business Machines
Corporation nos Estados Unidos da América.

Windows e o logétipo Windows sdo
marcas registadas ou marcas comerciais
da Microsoft Corporation nos Estados
Unidos e/ou noutros paises.

Este produto esta protegido por determinados
direitos de propriedade intelectual

da Microsoft Corporation. A utilizagao

ou distribuigdo desta tecnologia fora

deste produto ¢ proibida sem uma licenga

da Microsoft ou de uma subsidiaria
autorizada da Microsoft.

A tecnologia de codificagao de dudio
MPEG Layer-3 e as respectivas patentes
sao licenciadas pela Fraunhofer IIS e pela
Thomson.

“x.v.Color (x.v.Colour)” e o logétipo
“x.v.Color (x.v.Colour)” sio marcas
comerciais da Sony Corporation.

“BRAVIA” é uma marca comercial
da Sony Corporation.

“PlayStation” é uma marca registada
da Sony Computer Entertainment Inc.

“WALKMAN” e o logétipo “WALKMAN”
sd0 marcas registadas da Sony Corporation.

MICROVAULT é uma marca comercial
da Sony Corporation.



VAIO e VAIO Media sao marcas registadas
da Sony Corporation.

PARTY STREAMING e o logétipo PARTY
STREAMING sdo marcas comerciais
da Sony Corporation.

O logétipo Wi-Fi CERTIFIED ¢ uma marca
de certificagdo da Wi-Fi Alliance.

MHL, Mobile High-Definition Link
e o0 logotipo MHL sdo marcas comerciais

ou marcas registadas da MHL Licensing, LLC.

InstaPrevue™ é uma marca comercial
ou uma marca registada da Silicon Image, Inc.
nos Estados Unidos e noutros paises.

Descodificador FLAC

Copyright (C)
2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007
Josh Coalson

A redistribuigio e utilizador nos formatos
fonte e bindrio, com ou sem modificagao,
sdo permitidas desde que as condi¢des
seguintes sejam satisfeitas:

- As redistribui¢oes do codigo fonte tém
de manter as informagdes de direitos
de autor indicadas acima, esta lista
de condigdes e a exclusiao
de responsabilidades seguinte.
- Asredistribui¢des em formato bindrio tém
de reproduzir as informagdes de direitos
de autor indicadas acima, esta lista
de condigdes e a exclusio
de responsabilidades seguinte
na documentagio e/ou noutros
materiais fornecidos com a distribuicdo.
O nome da Xiph.org Foundation
e os nomes dos respectivos contribuintes
nao podem ser utilizados para apoiar
ou promover produtos derivados deste

software sem autorizagdo prévia por escrito.

ESTE SOFTWARE E FORNECIDO PELOS
PROPRIETARIOS DOS DIREITOS

DE AUTOR E CONTRIBUINTES

“TAL COMO ESTA” E QUAISQUER
GARANTIAS, IMPLICITAS

OU EXPLICITAS, INCLUINDO,

SEM LIMITAGOES, AS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO
E ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE
ESPECIFICA, SAO EXCLUIDAS.

EM CASO ALGUM A FUNDAGAO

OU OS CONTRIBUINTES SERAO
RESPONSAVEIS POR QUAISQUER
DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS,
INCIDENTAIS, ESPECIAIS, EXEMPLARES
OU CONSEQUENTES (INCLUINDO,
SEM LIMITACOES, A PROCURAGAO
DE BENS OU SERVICOS

DE SUBSTITUIGAO, A PERDA

DE UTILIZAGAO, DADOS OU LUCROS
OU A INTERRUPCAO DE NEGOCIO)
INDEPENDENTEMENTE DA FORMA
COMO FOREM CAUSADOS E POR
QUALQUER TEORIA DE
RESPONSABILIDADE, QUER POR
CONTRATO, RESPONSABILIDADE
RESTRITA OU ACTO ILICITO
(INCLUINDO NEGLIGENCIA

OU OUTROS) DECORRENTES DE
QUALQUER FORMA DA UTILIZACAO
DESTE SOFTWARE, MESMO QUE
TENHAM SIDO AVISADOS DA
POSSIBILIDADE DE OCORRENCIA
DESSES DANOS.

Precaucoes

Seguranca

Se deixar cair qualquer objecto sélido

ou um liquido dentro da caixa do aparelho,
desligue o receptor e mande-o verificar
por um técnico qualificado antes de voltar
a utiliza-lo.

Fontes de alimentacao

« Antes de por o receptor em
funcionamento, verifique se a tensao
de funcionamento é idéntica a tensido
de rede de corrente eléctrica local.
A tensdo de funcionamento é indicada
na placa de identificagio na parte traseira
do receptor.
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» Mesmo que desligue o aparelho,
a unidade continua ligada a rede
de corrente (CA) enquanto nao
o desligar da tomada de parede.
« Desligue o aparelho da tomada de parede
se ndo tencionar utiliza-lo durante
um periodo de tempo prolongado.
Para desligar o cabo de alimentacdo CA,

puxe pela ficha e nunca pelo proprio cabo.

« O cabo de alimentacdo CA s6 deve ser
substituido num local de assisténcia
qualificado.

Sobreaquecimento

O aquecimento do receptor durante

o funcionamento nao significa uma avaria.
Se utilizar este receptor continuamente
durante um periodo mais longo, a caixa
do aparelho superior, lateral e inferior
aquece consideravelmente. Evite tocar

na caixa do aparelho para nao se queimar.

Instalacao

« Coloque o receptor num local com
ventila¢do adequada para evitar
a acumulagio de calor e prolongar
a vida util do receptor.

« Nio instale o receptor junto
de fontes de calor ou num local exposto
a incidéncia directa dos raios solares,
po excessivo ou choques mecanicos.

« Nio coloque nada sobre a caixa
do aparelho que possa bloquear

os orificios de ventilagdo e causar avarias.

« Nio coloque o receptor junto
de equipamento como televisores,
videogravadores ou deck para cassetes.
(Se o receptor estiver a ser utilizado
em combinag¢do com um televisor,
videogravador ou deck de cassetes
e estiver demasiado perto desse
equipamento, pode causar ruidos
e a qualidade de imagem pode ser
afectada. E bastante provavel que isto
ocorra quando utiliza uma antena
interior. Assim, recomendamos que
utilize uma antena exterior.)
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« Tenha cuidado ao colocar o receptor
sobre superficies com um tratamento
especial (encerada, oleada, polida, etc.),
pois podem ficar manchadas ou perder
a cor.

Funcionamento

Antes de ligar outro equipamento, desligue
o receptor e retire a ficha da tomada.

Limpeza

Limpe a caixa, o painel e os controlos
com um pano macio ligeiramente
embebido numa solu¢do de detergente
suave. Nao utilize qualquer tipo

de superficie abrasiva, po para arear
ou solvente, como alcool ou benzina.

Se tiver duividas ou problemas relacionados
com o receptor, contacte o agente Sony
da sua zona.

Caracteristicas técnicas

Seccao do amplificador

Poténcia de saida RMS minima®)
(6 ohms, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09%)
100 W + 100 W

Poténcia de saida do modo estéreo’)
(6 ohms, 1 kHz, THD 1%)
120 W + 120 W

Poténcia de saida do modo surround? 2
(6 ohms, 1 kHz, THD 0,9%)
165 W por canal

1 Medido nas seguintes condigoes:
Requisitos de energia: 230 V CA, 50 Hz
2) Poténcia de saida de referéncia para
os altifalantes central, de surround,
de surround traseiros e frontais elevados.
E possivel que nao haja saida de som,
dependendo das definigdes dos campos
de som e da fonte.



Resposta de frequéncia
Analdgica
10 Hz - 100 kHz, +0,5/-2 dB
(com campo de som e equalizador
com bypass)
Entrada
Anal6gica
Sensibilidade: 500 mV/50 kilohms
S/N?: 105 dB (A, 500 mV*?)
Digital (Coaxial)
Impedancia: 75 ohms
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Digital (Optica)
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Saida (Analégica)
ZONE 2
Tensdo: 500 mV/1 kilohm
SUBWOOFER
Tensdo: 2 V/1 kilohm
Equalizador
Niveis de ganho
+10 dB, passos de 1 dB
3 INPUT SHORT (com campo de som

e equalizador com bypass).
4 Rede medida, nivel de entrada.

Seccao do sintonizador FM
Intervalo de sintonizagdo

87,5 MHz - 108,0 MHz

(passos de 50 kHz)
Antena

Antena de cabo FM
Terminais de antena

75 ohms, ndo balanceados

Seccao do sintonizador AM
Intervalo de sintonizagdo

531 kHz - 1.602 kHz (passos de 9 kHz)
Antena

Antena de quadro

Seccao de video

Entradas/saidas
Video:
1 Vp-p, 75 ohms
COMPONENT VIDEO:
Y: 1 Vp-p, 75 ohms
PB: 0,7 Vp-p, 75 ohms
Pr: 0,7 Vp-p, 75 ohms
80 MHz HD Pass Through
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Video HDMI
Entrada/saida (Bloco repetidor HDMI)

3D

Formato 2D E:e’:‘at?;:- Ladoalado De cima para baixo

fotogramas (metade) (superior e inferior)
4.096 x 2.160p @ 23,98/24 Hz @] - - -
3.840 x 2.160p @ 29,97/30 Hz @] - - -
3.840 x 2.160p @ 25 Hz o) - - -
3.840 x 2.160p @ 23,98/24 Hz O - -
1.920 x 1.080p @ 59,94/60 Hz @] - O (@)
1.920 x 1.080p @ 50 Hz @] - @] @)
1.920 x 1.080p @ 29,97/30 Hz o le) O* O*
1.920 x 1.080p @ 25 Hz O O O O
1.920 x 1.080p @ 23,98/24 Hz O (@) O+ O
1.920 x 1.080i @ 59,94/60 Hz O @) O O
1.920 x 1.080i @ 50 Hz O O O O
1.280 x 720p @ 59,94/60 Hz O O O O
1.280 x 720p @ 50 Hz O (@) O+ O
1.280 x 720p @ 29,97/30 Hz O @) O O
1.280 x 720p @ 23,98/24 Hz o le) O* O*
720 x 480p @ 59,94/60 Hz O - - -
720 x 576p @ 50 Hz o - - -
640 x 480p @ 59,94/60 Hz O - - -

* Estes formatos sdo suportados pelo MHL quando liga um dispositivo de origem compativel com MHL

a tomada HDMI/MHL (VIDEO 2 IN).

Seccdao MHL

Versio MHL suportada
Equipado com tecnologia MHL 2

Corrente maxima
900 mA

Secgao iPod/iPhone
5V CC1,0 A MAX

8r

Seccdo USB
Formato suportado*

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):

32 kbps - 320 kbps, VBR
AAC:

16 kbps - 320 kbps, CBR, VBR
WMAQ9 Standard:

40 kbps - 320 kbps, CBR, VBR
WAV:

8 kHz - 192 kHz, PCM 16 bits

8 kHz - 192 kHz, PCM 24 bits



FLAC:
8 kHz - 192 kHz, FLAC 16 bits
44,1 kHz - 192 kHz, FLAC 24 bits

* Nao é possivel garantir a compatibilidade
com todo o software de codificagio/gravagao,
dispositivos de gravagio e suportes de gravagao.
Velocidade de transferéncia
Alta velocidade

Dispositivo USB suportado

Classe de Armazenamento em Massa
Corrente maxima

500 mA

Seccao NETWORK
LAN Ethernet
10BASE-T/100BASE-TX
LAN sem fios
Normas compativeis:
IEEE 802.11 b/g
Seguranga:
WEP de 64 bits, WEP de 128 bits,
WPA/WPA2-PSK (AES),
WPA/WPA2-PSK (TKIP)
Frequéncia de radio:
2,4 GHz

Geral
Requisitos de energia
230V CA, 50/60 Hz
Consumo de energia
240 W
Consumo de energia (em modo de suspensao)
0,3 W (Quando “Control for HDMTI”,
“Pass Through” e “Network Standby”
estdo definidos como “Off” e o receptor
na zona 2 estd desligado.)
Dimensdes (largura/altura/profundidade)
(Aprox.)
430 mm x 172 mm X 329,4 mm
incluindo pegas salientes e controlos
Peso (Aprox.)
10,0 kg

O design e as especificagdes estao sujeitos
a alteragdes sem aviso prévio.
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CONTRATO DE LICENCA DO UTILIZADOR FINAL PARA SOFTWARE SONY

O Adquirente deve ler atentamente o contrato seguinte antes de utilizar o SOFTWARE SONY
(definido abaixo). A utilizagdo do SOFTWARE SONY indica a aceitagdo do contrato pelo Adquirente.
Se nao aceitar o contrato, o Adquirente ndo esta autorizado a utilizar o SOFTWARE SONY.

IMPORTANTE - LER ATENTAMENTE: O presente Contrato de Licenga do Utilizador Final
(“EULA”) é um contrato legal entre o Adquirente e a Sony Corporation (“SONY”), fabricante do seu
dispositivo de hardware Sony (o “PRODUTO”) e licenciador do SOFTWARE SONY. Todo o software
Sony e software de terceiros (excepto se este software estiver sujeito a uma licenga separada) incluido
com o PRODUTO, bem como quaisquer actualizagdes deste, serdo doravante referidos como
“SOFTWARE SONY”. O Adquirente s6 pode utilizar o SOFTWARE SONY juntamente com

0 PRODUTO.

Ao utilizar o SOFTWARE SONY, o Adquirente concorda em ser vinculado aos termos do presente
EULA. Se o Adquirente ndo aceitar os termos do presente EULA, a SONY recusa-se a licenciar-lhe
0 SOFTWARE SONY. Neste caso, o Adquirente ndo deve utilizar o SOFTWARE SONY.

LICENCA DE SOFTWARE SONY

O SOFTWARE SONY esta protegido por leis de direitos de autor e tratados internacionais de direitos
de autor, bem como por outras leis e tratados de propriedade intelectual. O SOFTWARE SONY

¢ licenciado e ndo vendido.

CONCESSAO DE LICENGA

Todos os titulos, direitos de autor e outros direitos relacionados directa e indirectamente com

0 SOFTWARE SONY sio propriedade da SONY ou dos respectivos licenciadores. O presente EULA
concede ao Adquirente o direito de utilizar o SOFTWARE SONY apenas para utilizagao pessoal.

DESCRICAO DE REQUISITOS, RESTRICOES, DIREITOS E LIMITAGOES
Limitagoes. O Adquirente ndo pode copiar, modificar, proceder a engenharia inversa, descompilar
ou desassemblar o SOFTWARE SONY no todo ou em parte.

Separagio de Componentes. O SOFTWARE SONY ¢ licenciado como um produto integral.
Os componentes que o constituem nao podem ser separados.

Utilizagao num tinico PRODUTO. O SOFTWARE SONY s6 pode ser utilizado num inico PRODUTO.
Aluguer. O Adquirente nao pode alugar nem arrendar o SOFTWARE SONY.

Transferéncia de Software. O Adquirente s6 pode transferir permanentemente a totalidade dos
direitos que Ihe sdo concedidos ao abrigo do presente EULA quando o SOFTWARE SONY ¢ transferido
juntamente e como parte do PRODUTO, desde que o Adquirente ndo retenha quaisquer cépias,
transfira a totalidade do SOFTWARE SONY (incluindo, mas nao estando limitado a, todas as cépias,
componentes, suportes de dados, manuais de instrugdes, outros materiais impressos, documentos
electrénicos, discos de recuperagio e o presente EULA) e o destinatdrio aceitar os termos do

presente EULA.

Cessagdo. Sem prejuizo para quaisquer outros direitos, a SONY podera cessar o presente EULA
se 0 Adquirente ndo respeitar os termos deste EULA. Neste caso, quando solicitado pela SONY,
0 Adquirente terd de enviar o PRODUTO para um endereco designado pela SONY e a SONY
devolver-lhe-4 o PRODUTO o mais brevemente possivel apos 0 SOFTWARE SONY ter sido
eliminado do PRODUTO.

Confidencialidade. O Adquirente aceita manter a confidencialidade das informagdes contidas

no SOFTWARE SONY que néo sejam do conhecimento publico e nio divulgar estas informagoes
a terceiros sem aprovagio prévia por escrito da SONY.
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ACTIVIDADES DEALTORISCO

O SOFTWARE SONY nio é tolerante a falhas nem foi concebido, fabricado ou destinado a utilizagao
ou revenda como equipamento de controlo online em ambientes perigosos que requeiram

um desempenho a prova de falhas, como o controlo de instalagdes nucleares, sistemas de navegagao
ou comunicagio de aeronaves, controlo de trafego aéreo, méquinas de suporte vital directo ou sistemas
de armamento, nos quais a falha do SOFTWARE SONY poder originar morte, ferimentos pessoais
ou danos fisicos ou ambientais graves (“Actividades de Alto Risco”). A SONY e os seus fornecedores
excluem especificamente qualquer garantia expressa ou implicita de adequagéo a Actividades

de Alto Risco.

EXCLUSAO DE GARANTIA DO SOFTWARE SONY

O Adquirente reconhece e aceita expressamente que a utilizagio do SOFTWARE SONY ¢ do inteiro
risco do Adquirente. O SOFTWARE SONY ¢ fornecido “TAL COMO ESTA” e sem garantias

de qualquer tipo; a SONY, os seus fornecedores e os licenciadores da SONY (colectivamente
identificados como “SONY” apenas para efeitos da presente SECCAO) EXCLUEM EXPRESSAMENTE
TODAS AS GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO MAS NAO ESTANDO
LIMITADAS AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO E ADEQUAGAO A UMA
FINALIDADE ESPECIFICA. A SONY NAO GARANTE QUE AS FUNCOES CONTIDAS

NO SOFTWARE SONY ESTAO ISENTAS DE ERROS OU FALHAS, NEM QUE ESTAS IRAO
SATISFAZER OS REQUISITOS DO ADQUIRENTE, E A SONY NAO GARANTE QUE

O FUNCIONAMENTO DO SOFTWARE SONY SERA CORRIGIDO. ALEM DISSO, A SONY NAO
GARANTE NEM EFECTUA QUAISQUER REPRESENTAGCOES RELATIVAS A UTILIZACAO

OU AOS RESULTADOS DA UTILIZAGAO DO SOFTWARE SONY EM TERMOS DA SUA
CORRECGAO, PRECISAO, FIABILIDADE OU OUTRA. NENHUMA INFORMAGCAO

OU SUGESTAO, ORAL OU ESCRITA, FORNECIDA PELA SONY OU POR UM REPRESENTANTE
AUTORIZADO SONY, PODERA CRIAR UMA GARANTIA OU, POR QUALQUER FORMA,
ALARGAR O AMBITO DA PRESENTE GARANTIA. ALGUMAS JURISDICOES NAO PERMITEM
A EXCLUSAO DE GARANTIAS IMPLICITAS; NESSE CASO, A EXCLUSAO SUPRA PODERA
NAO SE APLICAR A SI.

Sem limitagdo de nenhum dos precedentes, é declarado especificamente que 0o SOFTWARE SONY
ndo foi concebido nem se destina a utilizagdo em qualquer outro produto para além do PRODUTO.

A SONY nio fornece qualquer garantia de que qualquer produto, software, conteado ou dados criados
pelo Adquirente ou por terceiros nao serdo danificados pelo SOFTWARE SONY.

LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE

A SONY, OS SEUS FORNECEDORES E OS LICENCIADORES DA SONY (colectivamente
identificados como “SONY” APENAS para efeitos da presente SECCAO) NAO SERAO
RESPONSABILIZADOS POR QUAISQUER DANOS INCIDENTAIS OU CONSEQUENTES
RELACIONADOS COM O SOFTWARE SONY DECORRENTES OU BASEADOS NA VIOLAGAO
DE QUALQUER GARANTIA EXPRESSA OU IMPLICITA, VIOLAGAO DE CONTRATO,
NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDADE OBJECTIVA OU QUALQUER OUTRA DOUTRINA.
ESTES DANOS INCLUEM, MAS NAO ESTAO LIMITADOS A, PERDA DE LUCROS, PERDA

DE RECEITAS, PERDA DE DADOS, PERDA DE UTILIZAGAO DO PRODUTO OU DE
QUALQUER EQUIPAMENTO ASSOCIADO, PERIODO DE INDISPONIBILIDADE E TEMPO
DO UTILIZADOR, INDEPENDENTEMENTE DE A SONY TER SIDO ALERTADA PARA

A POSSIBILIDADE DESSES DANOS. EM QUALQUER CASO, A RESPONSABILIDADE TOTAL
DA SONY PERANTE O ADQUIRENTE, AO ABRIGO DE QUALQUER PROVISAO DO PRESENTE
EULA, SERA LIMITADA AO MONTANTE PAGO ALOCAVEL AO SOFTWARE SONY.

EXPORTAGOES

Se 0 Adquirente utilizar ou transferir o SOFTWARE SONY num, ou para um, pais diferente do seu pais
de residéncia, deverd observar as leis e regulamentagdes aplicéveis relacionadas exportagdes,
importagdes, e alfindegas.
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LEI APLICAVEL

O presente EULA deverd ser analisado, governado, interpretado e aplicado de acordo com as leis

do Japdo, independentemente dos conflitos relacionados com principios juridicos. Qualquer disputa
decorrente do presente EULA serd sujeita a instancia e jurisdi¢do exclusiva dos tribunais de Téquio
(Japao) e o Adquirente e a SONY aceitam a instancia e jurisdi¢ao destes tribunais. O ADQUIRENTE
E A SONY RENUNCIAM AO DIREITO DE JULGAMENTO POR JURI RELATIVO A QUAISQUER
ASSUNTOS DECORRENTES OU RELACIONADOS COM O PRESENTE EULA.

DIVISIBILIDADE
Se qualquer parte do presente EULA for considerada invalida ou ndo aplicavel, as partes restantes

permanecerao validas.

Se 0 Adquirente tiver quaisquer duvidas relacionadas com o presente EULA ou com a garantia limitada
aqui fornecida, podera contactar a SONY por escrito no enderego de contacto designado mencionado
no cartdo de garantia incluido na embalagem do produto.
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